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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2019/1715
af 30. september 2019

om regler for driften af informationsstyringssystemet vedrerende offentlig kontrol og dets
systemkomponenter (IMSOC-forordningenc)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR

under henvisning til traktaten om Den Europzaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod indslabning i Fallesskabet af
skadegorere pa planter eller planteprodukter og mod deres spredning inden for Feellesskabet ('), serlig artikel 13, stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle
principper og krav i fedevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europaziske Fodevaresikkerhedsautoritet og om
procedurer vedrgrende fodevaresikkerhed (%), sarlig artikel 51,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overforbare
dyresygdomme og om andring og ophavelse af visse retsakter pd omrddet for dyresundhed (»dyresundhedsloven«) (),
serlig artikel 23, stk. 1, litra c),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor-
anstaltninger mod planteskadeggrere og om andring af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85/EDF,
98/57|EF, 2000/29/EF, 2006/91EF og 20073 3/EF (), sarlig artikel 104, stk. 1, litra a), b) og c),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og
andre officielle aktiviteter med henblik pd at sikre anvendelsen af fedevare- og foderlovgivningen og reglerne for
dyresundhed og dyrevelfard, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr.
652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Radets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Rédets
direktiv 98/58EF, 1999/74/EF, 2007/43EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF, 89/662[EDF, 90/425/EQF,
91/496/EQF, 96/23[EF, 96/93/EF og 97/78[EF og Ridets afgorelse 92/438/EQF (forordningen om offentlig kontrol) (),
serlig artikel 58, stk. 1, litra a), artikel 75, stk. 2, forste afsnit, litra a), b) og c), artikel 90, stk. 1, litra f), artikel 102, stk. 6,
forste afsnit, litra a) og b), artikel 103, stk. 6, og artikel 134, stk. 1, litra a)-g), og

) EFTL 169 af 10.7.2000, s. 1.
) EFTL 31af1.2.2002,s. 1.

’) EUTL 84 af 31.3.2016,s. 1.

‘) EUTL 317 af 23.11.2016, s. 4.

°) EUTL95af7.4.2017,s. 1.
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ud fra folgende betragtninger:

(1)

Ved forordning (EU) 2017/625 er der bl.a. fastsat regler for medlemsstaternes gennemforelse af offentlig kontrol og
andre officielle aktiviteter vedrerende dyr og varer, der indferes til Unionen, med henblik pa at sikre en korrekt
anvendelse af EU-lovgivningen om agrofedevarekaeden.

Forordningen foreskriver, at Kommissionen i samarbejde med medlemsstaterne skal indfere og forvalte et IT-
informationsstyringssystem vedrerende offentlig kontrol (IMSOC) til forvaltning, hdndtering og automatisk
udveksling af data, oplysninger og dokumenter vedrerende offentlig kontrol. IMSOC skal integrere og som
fornedent opgradere visse informationssystemer, der forvaltes af Kommissionen, og fungere som et interoperabili-
tetssystem, der forbinder dem og, i visse tilfeelde, ogsd medlemsstaternes eksisterende nationale systemer samt
tredjelandes og internationale organisationers informationssystemer (i det folgende benavnt »andre systemer«).

De informationssystemer, der forvaltes af Kommissionen, og som skal integreres i IMSOC, omfatter det hurtige
varslingssystem for fodevarer og foder (RASFF) til underretning om direkte eller indirekte sundhedsrisici for
mennesker hidrgrende fra fedevarer, fodevarekontaktmaterialer eller foder, som fastlagt ved forordning (EF) nr.
178/2002 og udvidet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 183/2005 (°), systemet til anmeldelse
af samt rapportering om dyresygdomme (ADIS), som skal oprettes i henhold til forordning (EU) 2016/429,
systemet til anmeldelse af og rapportering om forekomst af skadeggrere pd planter og planteprodukter
(EUROPHYT), som skal oprettes i henhold til forordning (EU) 2016/2031, de tekniske vearktojer til administrativ
bistand og administrativt samarbejde (ABAS) samt Traces-systemet som omhandlet i forordning (EU) 2017/625.

De informationssystemer, der forvaltes af Kommissionen, blev oprettet pa forskellige tidspunkter og er efterfelgende
blevet aendret af juridiske og driftsmassige arsager. Med henblik pa at opgradere og integrere disse systemer som
foreskrevet ved forordning (EU) 2017/625 ber alle bestemmelser vedrerende driften af IMSOC og dets systemkom-
ponenter derfor samles, og der ber fastsettes regler for udveksling af data, oplysninger og dokumenter med andre
systemer péd grundlag af de befgjelser, Kommissionen er tillagt ved forordning (EF) nr. 178/2002, (EU) 2016/429,
(EU) 2016/2031 og (EU) 2017/625, ligesom de eksisterende gennemforelsesretsakter bor ophaeves.

Det folger af forordning (EU) 2017/625, at medlemsstaterne og Kommissionen kun ma behandle personoplysninger
via IMSOC og dettes komponenter med henblik péd offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter til verifikation af,
at de relevante EU-regler pd de omréder, der er omhandlet i samme forordnings artikel 1, stk. 2, er overholdt,
herunder vedrerende operatgrers historik for sa vidt angar overholdelse af disse regler.

Der skal foretages offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter af operaterer, s laenge de udever deres aktiviteter,
og i visse tilfelde — f.eks. hvad angdr dyrevelfeerdskontrol eller offentlig kontrol af produkter med lang holdbarhed,
sdsom fadevarer pd dése eller fodevarekontaktmaterialer — for de samme dyr og varer pé forskellige tidspunkter. For
effektivt at kunne tilbagespore operaterernes historik ber der derfor fastsattes en maksimumsopbevaringsperiode
for personoplysninger pa ti ar, hvilket burde gare det muligt at sikre sporbarheden i forbindelse med fodevarebarne
udbrud, udbrud af dyresygdomme, dyrevelfeerdskontrol og udbrud af planteskadegorere.

Med henblik pd gennemforelse af foranstaltninger, der er i overensstemmelse med princippet om »databeskyttelse
gennem design« som fastlagt ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 () og Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 20181725 (%), ber IMSOC’s komponenter have begraenset kapacitet til at
indlese ustrukturerede oplysninger. Der ber kun geres brug af denne kapacitet, hvis de pagaldende oplysninger er
nedvendige og ikke effektivt kan gives pd struktureret vis. I gvrigt er principperne om beskyttelse af
personoplysninger, ogsd uden eksplicitte henvisninger til dem, indlejret i alle denne forordnings bestemmelser,
navnlig hvad angdr identifikation af dataansvarlige, opbevaringsperioder for personoplysninger, adgang til
personoplysninger, videregivelse og overforsel af personoplysninger og datasikkerhed.

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 183/2005 af 12. januar 2005 om krav til foderstofhygiejne (EUT L 35 af 8.2.2005,

s. 1).

EurZ)pa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(8)  Det er nedvendigt med flerniveauforvaltning af IMSOC, varetaget af Kommissionen i samarbejde med
medlemsstaterne, sd det sikres, at udviklingen af generelle lgsninger til IMSOC styres pd ensartet vis, og at
systemkomponenterne udvikles og anvendes pd en sammenhangende méade, med henblik pé at begrense den
administrative byrde og indfarelse af flere forskellige procedurer, hvor dette ikke er strengt nedvendigt.

(9)  Der ber i dette gjemed for hver af IMSOC’s systemkomponenter oprettes et netveerk af medlemmer, som inkluderer
Kommissionen og, hvor det er relevant, EU-agenturer, ligesom Kommissionen ber oprette forvaltningsstrukturer til
lgbende indsamling af feedback fra medlemsstaterne om planlagte @ndringer og nye elementer med henblik pa
styring af udviklingen af IMSOC og dets komponenter.

(10)  Selv om de enkelte IMSOC-komponenter har hver deres sarlige karakteristika, ber der denne forordning fastszttes
generelle principper, som alle komponenter skal overholde, med hensyn til ejerskab til og ansvar for data,
oplysninger og dokumenter og udvekslinger med andre systemer. Forordningen ber ligeledes fastsatte
Kommissionens forpligtelser og rettigheder i relation til IMSOC og bestemmelserne om beskyttelse af
personoplysninger i forordning (EU) 2016/679, Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 (°) og
forordning (EU) 2018/1725.

(11) Eftersom forordning (EU) 2017625 foreskriver, at IMSOC skal integrere RASFF, ber der ved narvarende forordning
fastsattes gennemforelsesforanstaltninger med henblik pé at sikre en effektiv drift af RASFF i IMSOC pa grundlag af
de nuvarende betingelser og procedurer for overforsel af meddelelser, som i dag er fastsat ved Kommissionens
forordning (EU) nr. 16/2011 (*°), herunder definitionerne pa de forskellige typer meddelelser, klassificeret efter risici.

(12) Da bestemmelserne om administrativ bistand og administrativt samarbejde i afsnit IV i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 882/2004 () og gennemforelsesbestemmelserne i Kommissionens gennemforelses-
afgerelse (EU) 2015/1918 (') om oprettelse af et system for administrativ bistand og administrativt samarbejde
(ABAS-systemet) i dag er indarbejdet i afsnit IV i forordning (EU) 2017/625, ber der ved narvarende forordning
fastsattes operationelle regler og et standardformat for udveksling af oplysninger om tilfelde af manglende
overholdelse pd tveers af graenserne i IMSOC i overensstemmelse med de befojelser, Kommissionen er tillagt ved
forordning (EU) 2017/625.

(13) P4 grund af kompleksiteten i visse tilfelde af manglende overholdelse, hvor risici maske ikke straks kan identificeres,
og for at sikre hurtig og hensigtsmeassig koordinering mellem diverse kompetente myndigheder ved hjalp af den
korrekte procedure ber denne forordning omfatte regler for en klar sondring mellem tilfeelde af manglende
overholdelse, der medferer risici, og andre tilfelde af manglende overholdelse for i overensstemmelse hermed at
stromline og lette valget mellem RASFF- og ABAS-proceduren.

(14) Denne forordning ber desuden sd vidt muligt harmonisere typen af oplysninger, der udveksles gennem RASFF-/
ABAS-procedurerne, med henblik pd at muliggere et hurtigt procedureskifte, hvis der foreligger faktuelle beviser
for, at en risiko er til stede eller ikke er til stede.

(15) P& ministerkonferencen den 26. september 2017 (")) — efter en handelse med fipronilforurening — enedes
Kommissionen og medlemsstaterne om konkrete foranstaltninger og en koordineret indsats for at intensivere
kampen mod fedevaresvindel. De pegede pd det at bygge bro over kloften mellem RASFF-systemet og ABAS-
systemet ved hjalp af en kombineret platform som en foranstaltning, der kunne vare med til at sikre, at oplysninger
udveksles sa effektivt som muligt. I dette gjemed ber der ved denne forordning oprettes et felles IT-varktej (iRASFF),
som skal integreres i IMSOC, og som samler RASFF-systemet og ABAS-systemet, til udveksling af de oplysninger, der
kraeves 1 henhold til forordning (EF) nr. 178/2002 og forordning (EU) 2017/625.

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pd at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge
strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophzvelse af Radets
rammeafgorelse 2008/977RIA (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 89).

Kommissionens forordning (EU) nr. 16/2011 af 10. januar 2011 om fastsattelse af gennemforelsesforanstaltninger for det hurtige
varslingssystem for foedevarer og foder (EUTL 6 af 11.1.2011, s. 7).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 ‘af 29. april 2004 om offentlig kontrol med henblik p4 verifikation af, at
foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og dyrevelfeerdsbestemmelserne overholdes (EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1).
Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1918 atyZZ oktober 2015 om etablering af et system for administrativ bistand og
administrativt samarbejde (ABAS-systemet) i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 882/2004 om offentlig
kontrol med henblik pé verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og dyrevelfeerdsbestemmelserne
overholdes (EUT L 280 af 24.10.2015, s. 31).

http://europa.eu/rapid/press-release_STATEMENT-17-3486_en.htm.
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(16)

(17)

(19)

(20)

(21)

(22)

(24)

("

For at sikre, at iRASFF fungerer korrekt og effektivt, bor medlemsstaternes kontaktpunkter for RASFF- og ABAS-
netverkene vere reprasenteret i en enhed, der kaldes et centralt kontaktpunkt. Sidstnzvnte ber bestd af personer,
der forvalter begge netvaerk, uanset om de fysisk befinder sig i samme administrative enhed, videresende
oplysninger til det pdgzldende lands relevante kompetente myndighed og helt rutinemeassigt veere Kommissionens
forste kontaktpunkt.

Den Europeiske Unions Agentur for Retshindhavelsessamarbejde (Europol) ber desuden, i betragtning af at der
begds kriminelle handlinger i fodevare- og foderkaeden og disse aktiviteter er relevante for bdde kompetente
myndigheder og politimyndigheder eller retsinstanser, deltage i netvaerket mod fedevaresvindel og, hvor det er
relevant, informere Den Europaiske Enhed for Retligt Samarbejde (Eurojust).

Der ber ved denne forordning ogsa fastsattes felles regler for iRASFF-kontaktpunkterne og for Kommissionens
koordinerende rolle med at verificere meddelelser og bidrage til at identificere farer og operaterer, der rapporteres
om gentagne gange.

Eftersom offentlige myndigheder i henhold til forordning (EF) nr. 178/2002 skal informere offentligheden om risici
for bl.a. menneskers sundhed og tredjelande om visse meddelelser, ber der desuden ved nervarende forordning
fastsattes regler for underretning af offentligheden og tredjelande, idet behovet for at holde offentligheden
informeret afvejes mod behovet for ikke at skade operatgrerne.

Der er ved forordning (EU) 2016/429 fastsat regler om dyresygdomme, der kan overfores til dyr eller mennesker,
herunder krav vedrerende anmeldelse af og rapportering om sygdomme. Kommissionen palagges ved
forordningen at oprette og forvalte et IT-system til de mekanismer og verktgjer, der anvendes til opfyldelse af
navnte krav (ADIS), som skal integreres i IMSOC.

Da forordning (EU) 2016/429 finder anvendelse fra den 21. april 2021, ber der ved nzrvearende forordning
fastsattes regler, der forst finder anvendelse senere, for oprettelse af netvaerket med henblik pa driften af ADIS.

Der er ved forordning (EU) 2016/2031 fastsat foranstaltninger til at forhindre indtrengen eller spredning af
planteskadegerere pd Unionens omrade, herunder krav vedrerende anmeldelse af forekomst af skadegerere og
underretning om trufne plantesundhedsforanstaltninger. Kommissionen pélaegges ved forordningen at oprette et
elektronisk system, som medlemsstaterne skal anvende til indgivelse af meddelelser, og som skal vere tilsluttet og
foreneligt med IMSOC.

Med henblik herpd giver forordningen Kommissionen befgjelse til at fastsatte naermere regler om indgivelse af
meddelelser, navnlig om de oplysninger, disse skal indeholde, meddelelsernes format og anvisning i, hvordan dette
format skal udfyldes, samt frister for indgivelse af bestemte elementer.

Det webbaserede anmeldelsessystem EUROPHYT-Tilbageholdelser (1) er et system, der er udviklet af Kommissionen
sammen med medlemsstaterne til underretning om tilbageholdelse af sendinger af planter og planteprodukter fra
andre medlemsstater eller tredjelande, der kan udgere en overhengende fare for indslebning eller spredning af
skadeggrere. Proceduren og standardformularen, som skal anvendes til underretning om tilbageholdelse af sddanne
sendinger fra et tredjeland, er fastsat ved Kommissionens direktiv 94/3/EF ().

Systemet blev oprindelig indfert ved Radets direktiv 77/93/EQF af 21. december 1976 om foranstaltninger mod indslabning af

skadeggrere pa planter eller planteprodukter (EFT L 26 af 31.1.1977, s. 20). Navnte direktiv blev ophavet ved Ridets direktiv
2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod indslabning i Fallesskabet af skadegerere pa planter eller planteprodukter og
mod deres spredning inden for Fellesskabet (EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1), som senere, ved forordning (EU) 2016/2031, blev

ophavet med virkning fra den 14. december 2019.
Kommissionens direktiv 94/3/EF af 21. januar 1994 om en procedure for meddelelse om tilbageholdelse af en forsendelse eller af en
skadeggrer, der kommer fra et tredjeland, og som frembyder en overhangende fare for plantesundheden (EFT L 32 af 5.2.1994, 5. 37).
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(25) Der blev udviklet et parallelt webbaseret anmeldelsessystem, EUROPHYT-Udbrud, med det formdl at hjelpe
medlemsstaterne med officielt at bekrafte forekomst af skadegorere pa deres omrade og underrette om, hvilke
foranstaltninger der er truffet for at udrydde eller forhindre spredning af de pagaldende skadeggrere, uanset om
disse er reguleret pd EU-plan som varende skadelige. Ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/917/
EU (%) er der fastsat regler for, hvilke oplysninger sddanne meddelelser skal indeholde, samt frister for indgivelse af
dem. Den péleegger desuden den meddelende medlemsstat hurtigst muligt at opdatere meddelelsen, sdfremt den far
fremlagt nye relevante oplysninger eller traeffer nye relevante foranstaltninger.

(26) For at gere det muligt for medlemsstaterne at underrette om tilbageholdelser og udbrud som pakravet ved
forordning (EU) 2016/2031 ber der ved narvarende forordning fastsattes regler for underretning om
tilbageholdelser og udbrud efter procedurer svarende til dem, der anvendes for tilbageholdelser i henhold til direktiv
94/3/EF og udbrud i henhold til gennemforelsesafgarelse 2014/917[EU.

(27) Da de meddelelser, der indgives til EUROPHYT-Tilbageholdelser, svarer til de data og oplysninger om import af og
samhandel inden for Unionen med dyr og animalske produkter, som indgives til Traces-systemet, ber funktiona-
liteterne i EUROPHY T-Tilbageholdelser for varer, der tilbageholdes ved graensen og inden for Unionen, findes i Traces
frem for i EUROPHYT.

(28) Forordning (EU) 2017/625 foreskriver ogsd, at IMSOC skal muliggere udarbejdelse, hdndtering og overfersel af det
feelles sundhedsimportdokument (CHED) og officielle certifikater, og giver Kommissionen befwjelse til at fastsette
regler for CHED'ernes format, instrukser for deres forelaggelse og anvendelse samt regler for udstedelse af
elektroniske certifikater og for anvendelse af elektroniske signaturer.

(29) Med henblik pé at sikre et tilstreekkeligt sikkerhedsniveau for elektroniske identifikationsmidler og elektronisk
certificering og for at digitalisere og harmonisere certificeringsproceduren bar udstedelse af elektroniske officielle
certifikater og CHED’er overholde standarderne for elektroniske signaturer, elektroniske segl og elektroniske
tidsstempler pd de forskellige identitetssikringsniveauer, der er fastsat ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 910/2014 (V) og Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/1506 (*¥), som blev
vedtaget i henhold til naevnte forordning, idet der ber tages udgangspunkt i de eksisterende bestemmelser om
elektronisk plantesundhedscertificering i Kommissionens gennemferelsesafgorelse (EU) 2018/1553 (*9).

(30) Imidlertid ber der, da det folger af forordning (EU) 2016/2031, at elektroniske plantesundhedscertifikater til brug
ved indfersel til Unionens omrade af planter, planteprodukter og andre objekter kun kan accepteres, hvis de leveres
gennem eller i elektronisk udveksling med IMSOC, ved narvarende forordning fastsattes regler for udstedelse af
sddanne certifikater i overensstemmelse med disse bestemmelser.

(31) For at sikre kontinuiteten i forhold til den nuvarende operationelle praksis ber oplysningerne i det falles veterinzer-
dokument til brug ved import (CVED) for produkter, som blev indfert ved Kommissionens forordning (EF) nr.
136/2004 (*), CVED’et for dyr, som blev indfert ved Kommissionens forordning (EF) nr. 282/2004 (*!), og det fzlles
importdokument, som blev indfert ved Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 (*?), desuden danne grundlag
for ved narvaerende forordning at fastsatte, hvad der skal angives i CHED’erne for de forskellige kategorier af dyr og
varer.

(") Kommissionens gennemforelsesafgarelse 2014/917/EU af 15. december 2014 om narmere gennemforelsesbestemmelser til Rddets
direktiv 2000/29/EF for sa vidt angdr anmeldelse af tilstedevaerelse af skadegorere og af foranstaltninger, som medlemsstaterne har
truffet eller har til hensigt at treeffe (EUT L 360 af 17.12.2014, 5. 59).

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om elektronisk identifikation og tillidstjenester til brug
for elektroniske transaktioner pa det indre marked og om ophaevelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, 5. 73).

(**) Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1506 af 8. september 2015 om fastlaeggelse af specifikationer vedrerende
formater for avancerede elektroniske signaturer og avancerede segl, som skal anerkendes af offentlige myndigheder i henhold til
artikel 27, stk. 5, og artikel 37, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 910/2014 om elektronisk identifikation
og tillidstjenester til brug for elektroniske transaktioner pd det indre marked (EUT L 235 af 9.9.2015, s. 37).

(") Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2018/1553 af 15. oktober 2018 om betingelser for anerkendelse af elektroniske
plantesundhedscertifikater udstedt af tredjelandes nationale plantebeskyttelsesorganisationer (EUT L 260 af 17.10.2018, s. 22).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 136/2004 af 22. januar 2004 om procedurer for EF-grensekontrolstedernes veterinarkontrol af
tredjelandsprodukter (EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11).

(*") Kommissionens forordning (EF) nr. 282/2004 af 18. februar 2004 om et dokument til anmeldelse og veterinarkontrol af dyr, der
fores ind i Fellesskabet fra tredjelande (EUT L 49 af 19.2.2004, s. 11).

(* Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 af 24. juli 2009 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)
nr. 882/2004 for sa vidt angar en mere intensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse og om
endring af beslutning 2006/504/EF (EUT L 194 af 25.7.2009, s. 11).
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(32) Der ber ved narverende forordning tillige for sendinger af planter, planteprodukter og andre objekter, der indferes

fra tredjelande, og for hvilke et plantesundhedscertifikat er pakravet, fastlegges en CHED-model med angivelser,
der er relevante for planter, planteprodukter og andre objekter som omhandlet i artikel 47, stk. 1, litra ¢)-f), i
forordning (EU) 2017/625 og Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2019/66 (*). Disse angivelser ber
desuden vaere i overensstemmelse med de elementer, meddelelser i EUROPHY T-Tilbageholdelser skal indeholde.

(33) Da CHED’erne skal anvendes af operatorer til forhdndsmeddelelser til de kompetente myndigheder om sendingers

ankomst og af disse myndigheder til registrering af resultaterne af den offentlige kontrol og den afgerelse, der
treeffes vedrerende den pagaldende sending, ber CHED’erne bestd af tre dele: én, der skal udfyldes af den ansvarlige
for sendingen, én, der skal udfyldes af den kompetente myndighed, der traffer afgorelse vedrerende sendingen, og
én, der skal udfyldes af den kompetente myndighed, som gennemforer opfelgende foranstaltninger for sendingen.
Der ber ved denne forordning fastleegges instrukser for, hvordan de enkelte dele af CHED’et skal udfyldes, herunder
sprogkrav.

(34) Europa-Parlamentets og Rdets beslutning nr. 70/2008 /EF (*) foreskriver, at Kommissionen og medlemsstaterne skal

oprette sikrede, integrerede, interoperable og tilgaengelige elektroniske toldsystemer med det formal at tilvejebringe
»single window«-tjenester, som muligger en lgbende datastrom mellem erhvervsdrivende og toldmyndighederne,
mellem toldmyndighederne og Kommissionen og mellem toldmyndighederne og andre administrationer eller
instanser. Eftersom disse ml svarer til malene i forordning (EU) 2017/625, ber der ved nzrvarende forordning
fastsaettes bestemmelser om lignende ordninger for samarbejde mellem myndigheder, der beskzftiger sig med dyr
og varer, som indferes til Unionen, og anvender Traces.

(35) For at sikre en konsekvent indsamling af oplysninger og undgé, at medlemsstaternes og Kommissionens databaser

forurenes, ber der til dataudvekslingen mellem Traces og medlemsstaternes nationale systemer anvendes
referencedata tilvejebragt af Kommissionen i Traces.

(36) Medlemsstaterne ber i dette gjemed forsyne Kommissionen med de oplysninger, der er ngdvendige for, at Traces kan

fungere, sdsom lister over de grensekontrolsteder og kontrolsteder, der er udpeget i henhold til forordning (EU)
2017/625, lister over de kontrolenheder, der er udpeget med henblik pa Traces, lister over de fedevarevirksomheder,
der er autoriseret i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 852/2004 (¥), og lister over de
virksomheder, anleg og operatorer, der hdndterer animalske biprodukter eller afledte produkter, og som er
godkendst eller registreret i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009 (*9).

(37) Bestemmelserne i direktiv 94/3/EF, forordning (EU) nr. 16/2011 og gennemferelsesafgorelse 2014/917/EU, (EU)

*)

(*)

2015/1918 og (EU) 2018/1553 er blevet gennemgdet og er nu indarbejdet i naervaerende forordning. Af hensyn til
klarheden og sammenhzngen ber navnte retsakter ophaves med virkning fra den dato, hvorfra forordning (EU)
2017/625 finder anvendelse.

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/66 af 16. januar 2019 om regler for ensartede praktiske ordninger for
gennemforelse af offentlig kontrol af planter, planteprodukter og andre objekter for at verificere overholdelsen af de EU-regler om
beskyttelsesforanstaltninger over for planteskadegerere, som finder anvendelse pd disse varer (EUT L 15 af 17.1.2019, s. 1).
Europa-Parlamentets og Ridets beslutning nr. 70/2008/EF af 15. januar 2008 om papirlese rammer for told og handel (EUT L 23 af
26.1.2008, s. 21).

) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 852/2004 af 29. april 2004 om fedevarehygiejne (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1069/2009 af 21. oktober 2009 om sundhedsbestemmelser for animalske
biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt til konsum, og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1774/2002 (EUT L 300 af
14.11.2009, s. 1).
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(38)  Kommissionens beslutning 92/486/EGF (), 2003/24/EF (¥), 2003/623/EF (), 2004/292/EF (), 2004/675/EF (')
og 2005/123[EF (*3), vedtaget i relation til Traces-systemet i henhold til Radets direktiv 90/425/EQF () og Radets
beslutning 92/438/EQF (**), er blevet foreldede. Af hensyn til klarheden og sammenhzangen ber ogsd navnte
beslutninger ophaves med virkning fra den dato, hvorfra forordning (EU) 2017/625 finder anvendelse.

(39) Denne forordning er blevet dreftet med Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet og Den Europeiske
Tilsynsferende for Databeskyttelse.

(40) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1

Genstand, anvendelsesomride og definitioner

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomride

1. Ved denne forordning fastsattes:

a) sxrlige betingelser og procedurer for overforsel af meddelelser og supplerende oplysninger for det hurtige
varslingssystem for fedevarer og foder (RASFF), som skal oprettes i henhold til forordning (EF) nr. 178/2002

b) procedurer for oprettelse og anvendelse af IT-systemet til anmeldelse af og rapportering om sygdomme i Unionen, som
skal oprettes og forvaltes af Kommissionen i henhold til artikel 22 i forordning (EU) 2016/429

¢) narmere regler om, herunder frister for, indgivelse af meddelelser, som skal fastsattes i henhold til forordning (EU)
2016/2031

d) regler for elektronisk hindtering og udveksling af oplysninger, data og dokumenter i informationsstyringssystemet
vedrerende offentlig kontrol (IMSOC), som er nedvendige for gennemferelsen af offentlig kontrol i henhold til
forordning (EU) 2017/625, for sd vidt angér:

i) formatet for det felles sundhedsimportdokument (CHED), jf. artikel 56 i forordning (EU) 2017/625, herunder den
elektroniske udgave af dokumentet, og instrukser for dets foreleeggelse og anvendelse

ii) ensartede ordninger for samarbejde mellem toldmyndigheder, kompetente myndigheder og andre myndigheder, jf.
artikel 75 i forordning (EU) 2017/625

iii) udstedelse af elektroniske certifikater og anvendelse af elektroniske signaturer til officielle certifikater, jf. artikel 87 i
forordning (EU) 2017/625

iv) standardformater for udveksling af oplysninger som led i administrativ bistand og administrativt samarbejde, jf.
afsnit IV i forordning (EU) 2017/625, vedrerende:

(*) Kommissionens beslutning 92/486/EQF af 25. september 1992 om regler for samarbejdet mellem det felles datacenter for edb-nettet
Animo og medlemsstaterne (EFT L 291 af 7.10.1992, s. 20).

(*) Kommissionens beslutning 2003/24/EF af 30. december 2002 om udvikling af et integreret veterinarinformationssystem (EFT L 8 af
14.1.2003, s. 44).

(*) Kommissionens %)eslutning 2003/623[EF af 19. august 2003 om udvikling af et integreret veterinarinformationssystem (Traces) (EUT
L 216 af 28.8.2003, s. 58).

(**) Kommissionens beslutning 2004/292/EF af 30. marts 2004 om anvendelse af Traces-systemet og om @ndring af beslutning 92/486/
EQF (EUT L 94 af 31.3.2004, s. 63).

(") Kommissionens beslutning 2004/675/EF af 29. september 2004 om etablering af logistisk stotte til Traces-systemet (EUT L 309 af
6.10.2004, s. 26).

(* Kommissionens )beslutning 2005/123[EF af 9. februar 2005 om @ndring af beslutning 2004/292/EF om anvendelse af TRACES-
systemet og om @ndring af beslutning 92/486/EQF (EUT L 39 af 11.2.2005, s. 53).

(**) Rédets direktiv 90/425[EQF af 26. juni 1990 om veterinarkontrol i samhandelen med visse levende dyr og produkter inden for

Unionen med henblik pd gennemforelse af det indre marked (EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29).

Rédets beslutning 92[438/EQF af 13. juli 1992 om datamatisering af veterinerprocedurerne ved indfersel (SHIFT-projektet), om

endring af direktiv 90/675/EQF, 91/496 [EQF og 91/628/EDF samt beslutning 90/424/EDF og om ophavelse af beslutning 88/192/

EQF (EFT L 243 af 25.8.1992, 5. 27).

N
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— anmodninger om bistand
— almindelige og tilbagevendende meddelelser og svar

v) specifikationer for de tekniske vaerktgjer og procedurer til kommunikation mellem forbindelsesorganer udpeget i
henhold til artikel 103, stk. 1, i forordning (EU) 2017/625

vi) hensigtsmeassig drift af IMSOC, jf. afsnit VI, kapitel IV, i forordning (EU) 2017/625.

Artikel 2

Definitioner
I denne forordning forstas ved:
1) »komponent« et elektronisk system, som er integreret i IMSOC
2) netvaerke en gruppe medlemmer, som har adgang til en bestemt komponent

3) onetverksmedlem« en medlemsstats kompetente myndighed, Kommissionen, et EU-agentur, et tredjelands
kompetente myndighed eller en international organisation, som har adgang til mindst én komponent

4)  »kontaktpunkt« det kontaktpunkt, som netveerksmedlemmet har udpeget til at repraesentere sig

5) »en medlemsstats nationale system« et IT-system, som er ejet og oprettet af en medlemsstat inden ikrafttraedel-
sesdatoen for forordning (EU) 2017/625 med henblik pa forvaltning, handtering og udveksling af data, oplysninger
og dokumenter vedrgrende offentlig kontrol, og som ger det muligt at udveksle data med den relevante komponent
elektronisk

6) international organisation«: ethvert af de internationalt anerkendte organer, der er navnt i artikel 121, litra g), i
forordning (EU) 2017/625, eller lignende mellemstatslige organisationer

7) »RASFFc det elektroniske system til gennemforelse af RASFF- og ABAS-procedurerne, som er beskrevet i henholdsvis
artikel 50 i forordning (EF) nr. 178/2002 og artikel 102-108 i forordning (EU) 2017/625

8) risiko« enhver direkte eller indirekte sundhedsrisiko for mennesker i tilknytning til fedevarer, fedevarekontaktma-
terialer eller foder, jf. artikel 50 i forordning (EF) nr. 1782002, eller en alvorlig risiko for dyrs sundhed eller for
miljeet i tilknytning til foder, herunder foder til dyr, der ikke anvendes i fedevareproduktionen, jf. artikel 29 i
forordning (EF) nr. 183/2005

9) »RASFF-netverket« det hurtige varslingssystem for anmeldelse af risici som defineret i nr. 8), der er oprettet som et
netveark ved artikel 50 i forordning (EF) nr. 178/2002

10) »ABAS-netvaerket< et netverk bestdende af Kommissionen og de forbindelsesorganer, der er udpeget af
medlemsstaterne i henhold til artikel 103, stk. 1, i forordning (EU) 2017/625 med henblik pd at fremme
kommunikationen mellem de kompetente myndigheder

11) »netvaerket mod fodevaresvindel«: et netvaerk bestdende af Kommissionen, Europol og de forbindelsesorganer, der er
udpeget af medlemsstaterne i henhold til artikel 103, stk. 1, i forordning (EU) 2017/625 med henblik pé at fremme
udvekslingen af oplysninger om fedevaresvindel som defineret i nr. 21)

12) »varslings- og samarbejdsnetvarket«: et netvark bestdende af RASSF-netveerket, ABAS-netvaerket og netvarket mod
fodevaresvindel

13) »centralt kontaktpunkt« et kontaktpunkt bestdende af RASFF- og ABAS-kontaktpunkterne i den enkelte medlemsstat,
uanset om det fysisk befinder sig i samme administrative enhed

14) »meddelelse om manglende overholdelse«: en meddelelse i iRASFF om manglende overholdelse, der ikke udger en
risiko efter betydningen i artikel 50 i forordning (EF) nr. 178/2002 og artikel 106, stk. 1, i forordning (EU) 2017/625,
bortset fra ikke-alvorlige risici for dyrs sundhed og risici for plantesundheden eller dyrs velferd

15) »varslingsmeddelelse«: en meddelelse i iRASFF om en alvorlig direkte eller indirekte risiko hidrerende fra fedevarer,
fedevarekontaktmaterialer eller foder, jf. artikel 50 i forordning (EF) nr. 178/2002 og artikel 29 i forordning (EF) nr.
183/2005, som nedvendigger eller kan ngdvendiggere hurtig indgriben fra et andet RASFF-netvaerksmedlem

16) »orienteringsmeddelelse: en meddelelse i iRASFF om en direkte eller indirekte risiko hidrerende fra fodevarer,
fodevarekontaktmaterialer eller foder, jf. artikel 50 i forordning (EF) nr. 178/2002 og artikel 29 i forordning (EF) nr.
183/2005, som ikke ngdvendigger hurtig indgriben fra et andet RASFF-netvaerksmedlem

17) »orienteringsmeddelelse til opfelgning«: en orienteringsmeddelelse vedrerende et produkt, der markedsferes eller vil
kunne markedsfores i et andet RASFF-netverksmedlems land
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18) »orienteringsmeddelelse til underretning«: en orienteringsmeddelelse vedrgrende et produkt, som:
i) enten kun findes i det meddelende netvarksmedlems land eller
ii) ikke er blevet markedsfort eller
iii) ikke leengere er pd markedet

19) »nyhedsmeddelelse«: en meddelelse i iRASFF vedrarende en risiko hidrerende fra fedevarer, fedevarekontaktmaterialer
eller foder, jf. artikel 50 i forordning (EF) nr. 1782002 og artikel 29 i forordning (EF) nr. 183/2005, som har en
uformel kilde, indeholder ikke-verificerede oplysninger eller vedrerer et endnu ikke identificeret produkt

20) »meddelelse om afvisning ved greensen«: en meddelelse i iRASFF om afvisning pé grund af en risiko som defineret i nr.
8) af et parti, en container eller en ladning fedevarer, fedevarekontaktmaterialer eller foder, jf. artikel 50, stk. 3, litra c),
i forordning (EF) nr. 178/2002

21) »meddelelse om fedevaresvindel«: en meddelelse i iRASFF om manglende overholdelse vedrerende mistanke om
bevidste handlinger fra virksomheders eller enkeltpersoners side med det formal at vildlede keberne og opné en
uretmassig fordel derved i strid med de i artikel 1, stk. 2, i forordning (EU) 2017/625 omhandlede regler

22) »oprindelig meddelelse«: en meddelelse om manglende overholdelse, en varslingsmeddelelse, en orienterings-
meddelelse, en nyhedsmeddelelse, en meddelelse om fodevaresvindel eller en meddelelse om afvisning ved gransen

23) »opfelgningsmeddelelse«: en meddelelse i iRASFF, som indeholder oplysninger, der supplerer en oprindelig meddelelse

24) »anmodning« en anmodning i iRASFF om administrativ bistand pd grundlag af en oprindelig meddelelse eller en
opfelgningsmeddelelse, med mulighed for udveksling af oplysninger i henhold til artikel 104-108 i forordning (EU)
2017/625

25) »svarc et svar pa en anmodning i iRASFF om administrativ bistand pa grundlag af en oprindelig meddelelse eller en
opfelgningsmeddelelse, med mulighed for udveksling af oplysninger i henhold til artikel 104-108 i forordning (EU)
2017/625

26) »meddelende netveerksmedlem eller kontaktpunkt«: det netvaerksmedlem eller kontaktpunkt, der sender en meddelelse
til et andet netvaerksmedlem eller kontaktpunkt

27) »underrettet netveerksmedlem eller kontaktpunkt« det netveerksmedlem eller kontaktpunkt, hvortil en meddelelse
sendes af et andet netvaerksmedlem eller kontaktpunkt

28) »anmodet netvaerksmedlem eller kontaktpunkt« det netveerksmedlem eller kontaktpunkt, hvortil en meddelelse sendes
af et andet netvaerksmedlem eller kontaktpunkt med henblik pé et svar

29) »ADIS« det IT-system til anmeldelse af og rapportering om sygdomme, som skal oprettes og forvaltes af
Kommissionen i henhold til artikel 22 i forordning (EU) 2016/429

30) »ADIS-netvaerket« netvaerk bestdende af Kommissionen og medlemsstaternes kompetente myndigheder med henblik
pa driften af ADIS

31) »EUROPHYT« det elektroniske anmeldelsessystem, som skal oprettes af Kommissionen, og som skal vere tilsluttet og
foreneligt med IMSOC, til medlemsstaters indgivelse af EUROPHYT-meddelelser om udbrud, jf. artikel 103 i
forordning (EU) 2016/2031

32) »EUROPHYT-meddelelse om udbrud«: en anmeldelse, som skal indgives i EUROPHYT, vedrerende et af folgende:

a) officielt bekraftet forekomst pd Unionens omrade af en EU-karanteneskadegorer, jf. artikel 11, stk. 1, litra a) og b),
i forordning (EU) 2016/2031

b) officielt bekreftet forekomst af en skadegerer, der ikke er opfert pa listen over EU-karantaneskadegorere, jf. artikel
29, stk. 1, i forordning (EU) 2016/2031

¢) forekomst af, eller overhangende fare for indtreengen af, en skadegorer, der ikke er opfert pé listen over EU-
karanteneskadegorere, pd Unionens omrade eller spredning herindenfor, jf. artikel 30, stk. 1, i forordning (EU)
2016/2031

d) officielt bekraeftet forekomst af en beskyttet zone-karantaeneskadegerer, jf. artikel 33, stk. 1, i forordning (EU)
20162031

33) »EUROPHYT-meddelelse om tilbageholdelse«: en anmeldelse, som skal indgives i Traces i en af de situationer, der er
beskrevet i artikel 11, stk. 1, litra ¢), artikel 40, stk. 4, artikel 41, stk. 4, artikel 46, stk. 4, artikel 49, stk. 6, andet,
tredje og fjerde afsnit, artikel 53, stk. 4, artikel 54, stk. 4, artikel 77, stk. 2, og artikel 95, stk. 5, i forordning (EU)
2016/2031

34) »EUROPHYT-netvarket vedrerende tilbageholdelser«: netveaerk bestdende af Kommissionen og medlemsstaternes
kompetente myndigheder vedrerende EUROPHY T-meddelelser om tilbageholdelse
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35) »EUROPHYT-netvaerket vedrerende udbrud« netverk bestdende af Kommissionen og medlemsstaternes kompetente
myndigheder med henblik pa driften af EUROPHYT

36) »Traces« IT-systemet, der er omhandlet i artikel 133, stk. 4, i forordning (EU) 2017/625, til udveksling af data,
oplysninger og dokumenter

37) sTraces-netvaerket«: netverk bestdende af Kommissionen og medlemsstaternes kompetente myndigheder med henblik
pa driften af Traces

38) »elektronisk signatur«: en elektronisk signatur som defineret i artikel 3, nr. 10), i forordning (EU) nr. 910/2014

39) »avanceret elektronisk signatur« en elektronisk signatur, som er i overensstemmelse med de tekniske specifikationer i
bilaget til gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1506

40) »kvalificeret elektronisk signatur«: en kvalificeret elektronisk signatur som defineret i artikel 3, nr. 12), i forordning
(EU) nr. 910/2014

41) »avanceret elektronisk segl« et elektronisk segl, som er i overensstemmelse med de tekniske specifikationer i bilaget til
gennemferelsesafgorelse (EU) 2015/1506

42) »kvalificeret elektronisk segl«: et kvalificeret elektronisk segl som defineret i artikel 3, nr. 27), i forordning (EU) nr.
910/2014

43) skvalificeret elektronisk tidsstempel«: et kvalificeret elektronisk tidsstempel som defineret i artikel 3, nr. 34), i
forordning (EU) nr. 910/2014

44) »kontrolsted«: et kontrolsted som omhandlet i artikel 53, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2017/625

45) »kontrolenhed«: en enhed, som har den teknologi og det udstyr, der er behov for, for at den relevante komponent kan
fungere effektivt, og som er udpeget til dette formdl som felger:

a) »central kontrolenhed« en medlemsstats centrale kompetente myndighed
b) »regional kontrolenhed«: en hvilken som helst regional kompetent myndighed i en medlemsstat
¢) »lokal kontrolenhed«: en hvilken som helst lokal kompetent myndighed i en medlemsstat.

KAPITEL 2

Generelle principper og databeskyttelse

Artikel 3
IMSOC’s komponenter

1. IMSOC bestér af folgende komponenter:
a) iRASFF

b) ADIS

¢) EUROPHYT

d) Traces.

2. Deistk. 1 nevnte komponenter skal fungere i overensstemmelse med de i dette kapitel fastsatte generelle principper
og databeskyttelsesregler.

Artikel 4
Komponenter, netverk og kontaktpunkter
1. Hver komponent har et netveerk, som Kommissionen er en del af.

2. Netvaerksmedlemmerne udpeger hver iseer mindst ét kontaktpunkt og meddeler udpegelsen samt kontaktoplysninger
herfor til Kommissionen. De underretter omgdende Kommissionens kontaktpunkt om enhver andring i denne henseende.

3. Kommissionens kontaktpunkt ferer og ajourferer en liste over kontaktpunkter og ger den tilgaengelig for alle
netverksmedlemmer.
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4. Kommissionen opretter en forvaltningsstruktur til styring af udviklingen af, fastlaggelse af prioriteter for og
overvagning af korrekt gennemferelse af IMSOC. Forvaltningsstrukturen bestar af:

a) et operativt ledelsesorgan, i samarbejde med medlemsstaterne, som mindst én gang om dret drefter prioriteringen og
udviklingen af de enkelte komponenter

b) undergrupper i det operative ledelsesorgan, som regelmassigt drefter prioriteringen og udviklingen af specifikke
funktionaliteter for de enkelte komponenter.

Artikel 5
Ejerskab til og ansvar for data, oplysninger og dokumenter

1. Hvert netvaerksmedlem ejer og er ansvarlig for de data, oplysninger og dokumenter, som dets kontaktpunkt eller
brugere, der handler under dets ansvar, har indsat, indlast eller genereret i den relevante komponent.

2. Hver underskriver, kompetent myndighed, som en underskriver herer under, eller kompetent myndighed, der
genererer et elektronisk segl, ejer og er ansvarlig for den del af dokumenterne, som den underskriver eller forsegler i Traces.

3. Huvis flere underskrivere underskriver et dokument i Traces, ejer hver enkelt underskriver den del af dokumentet, han
eller hun underskriver, og er ansvarlig herfor.

Artikel 6
Forbindelser komponenterne imellem

1. Forbindelser komponenterne imellem skal have til formal at:

a) supplere data, oplysninger eller dokumenter i en eller flere komponenter med data, oplysninger eller dokumenter, der
allerede findes i en anden komponent, og

b) levere relevante, ajourferte oplysninger til de enkelte netveerksmedlemmer med henblik pd varetagelsen af disses
opgaver i overensstemmelse med de regler, der er fastsat for hver enkelt komponent ved denne forordning, og

¢) understatte og anvende procedurerne for

i) fastsettelse og endring af hyppigheden af identitetskontrollen og den fysiske kontrol, som skal foretages af
sendinger af kategorier af dyr og varer omhandlet i artikel 47, stk. 1, litra a), b) og ¢), i forordning (EU) 2017/625

ii) gennemforelse af identitetskontrol og fysisk kontrol med den foreskrevne hyppighed af sendinger af kategorier af
dyr og varer omhandlet i naevnte stykkes litra d), €) og f)

iii) koordineret gennemforelse af skaerpet offentlig kontrol fra de kompetente myndigheders side i tilfelde af mistanke
om manglende overholdelse, jf. samme forordnings artikel 65, stk. 6.
2. Deistk. 1 omhandlede forbindelser skal besta af forbindelser mellem:

a) iRASFF og Traces, siledes at det er muligt at udveksle data vedrerende meddelelser om afvisning ved grensen og felles
sundhedsimportdokumenter

b) EUROPHYT og Traces, siledes at det er muligt at udveksle data vedrerende EUROPHY T-meddelelser om udbrud og om
tilbageholdelse

c¢) iRASFF, EUROPHYT og Traces, sdledes at det er muligt at udveksle data vedrerende operatarers historik for s vidt angér
overholdelse af de i artikel 1, stk. 2, i forordning (EU) 2017625 omhandlede regler.

Artikel 7

Elektronisk dataudveksling mellem komponenter og andre elektroniske systemer

1. Dataudvekslingen mellem IMSOC og andre elektroniske systemer, herunder medlemsstaternes nationale systemer,

skal:

a) vare baseret pd internationale standarder, der er relevante for den pdgaldende komponent, og ske i XML-, CMS- eller
PDF-format

b) anvende de specifikke dataordbgger og forretningsregler, der er tilgengelige i den relevante komponent.
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2. Kommissionen giver medlemsstaterne folgende:
a) hyppigheden af identitetskontrol og fysisk kontrol, jf. artikel 6, stk. 1, litra c), nr. i)

b) hyppigheden af og resultatet af de kompetente myndigheders koordinerede gennemferelse af skarpet offentlig kontrol,
jf. artikel 6, stk. 1, litra c), nr. iii)

c¢) dataordbeger og forretningsregler, jf. stk. 1, litra b).

3. Kommissionen udarbejder i samarbejde med medlemsstaterne en serviceaftale om vedligeholdelse af den elektroniske
dataudveksling mellem den relevante komponent og andre elektroniske systemer, herunder medlemsstaternes nationale
systemer.

Artikel 8

Kommissionens forpligtelser og rettigheder

1.  Kommissionen serger for drift, vedligeholdelse, support og enhver nedvendig opdatering eller udvikling af
komponenternes software og IT-infrastruktur.

2. Kommissionen kan tilgd alle data, oplysninger og dokumenter i hver enkelt komponent, s& den kan folge
udvekslingen af data, oplysninger og dokumenter, der er indsat, indlest eller genereret deri, med henblik pé at identificere
aktiviteter, der ikke eller tilsyneladende ikke er i overensstemmelse med de i artikel 1, stk. 2, i forordning (EU) 2017/625
omhandlede regler og

a) har eller kunne have konsekvenser i mere end én medlemsstat eller

b) finder sted eller tilsyneladende finder sted i mere end én medlemsstat.

Artikel 9

Betingelser for indremmelse af delvis adgang til IMSOC for tredjelande og internationale organisationer

1.  Kommissionen kan, pd grundlag af modtagelse af en beheorigt begrundet ansegning, i samarbejde med
medlemsstaterne give den kompetente myndighed i et tredjeland eller en international organisation delvis adgang til
funktionaliteterne i en eller flere komponenter og til specifikke data, oplysninger og dokumenter, der er indsat, indlaest
eller genereret deri, forudsat at ansegeren for den eller de pdgaldende komponenter dokumenterer, at han eller hun
opfylder folgende krav:

a) Den pégealdende har den fornedne retlige og operationelle kapacitet til uden unedigt ophold at yde den bistand, der er
nedvendig for at sikre, at den komponent, hvortil der anmodes om delvis adgang, fungerer tilfredsstillende.

b) Den pégaldende har udpeget et kontaktpunkt til dette formal.

2. Delvis adgang som omhandlet i stk. 1 omfatter ikke adgang til personoplysninger, der behandles i den eller de
komponenter, som der gives delvis adgang til.

3. Uanset stk. 2 kan delvis adgang omfatte adgang til personoplysninger, hvis det ansegende tredjeland eller den
ansggende internationale organisation overholder betingelserne for lovlige overforsler af personoplysninger i henhold til
forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725.

Artikel 10
Behandling af personoplysninger

1. Personoplysninger behandles i hver komponent med henblik pé gennemforelse af offentlig kontrol og andre officielle
aktiviteter. Personoplysninger skal navnlig tilhere en af folgende kategorier:

a) kontaktpunkter, operaterer, importerer, eksporterer, transporterer og laboratorieteknikere, ndr der kraves
personoplysninger i henhold til EU-retten

b) brugere af hver enkelt komponent.



14.10.2019 Den Europaiske Unions Tidende L 261/49

2. Ved behandling af personoplysninger i henhold til denne forordning skal medlemsstaterne overholde forordning (EU)
2016/679 og direktiv (EU) 2016/680, og Kommissionen forordning (EU) 2018/1725.

Artikel 11

Dataansvarlige og felles dataansvar

1.  Kommissionen og medlemsstaternes kompetente myndigheder er felles dataansvarlige for databehandlingen i hver af
komponenterne.

2. Kommissionen er ansvarlig for:

a) at fastlegge og implementere de tekniske midler til, at registrerede kan udeve deres rettigheder, og at sikre, at disse
rettigheder udeves i overensstemmelse med forordning (EU) 20181725

b) at sikre behandlingssikkerheden inden for hver enkelt komponent, jf. artikel 33 i forordning (EU) 2018/1725

c) at fastlegge, hvilke kategorier af dens eget personale og af eksterne tjenesteydere der kan gives adgang til
komponenterne

d) at anmelde ethvert brud pd persondatasikkerheden i komponenterne til Den Europaiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse, jf. artikel 34 i forordning (EU) 20181725, og underrette den registrerede herom, jf. samme
forordnings artikel 35

e) at sikre, at dens personale og eksterne leveranderer har den forngdne uddannelse til at kunne varetage deres opgaver i
overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1725.

3. Medlemsstaternes kompetente myndigheder er ansvarlige for:

a) at sikre, at den registreredes rettigheder udeves i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679 og narvarende
forordning

b) at sikre personoplysningssikkerhed og -fortrolighed, jf. kapitel IV, afdeling 2, i forordning (EU) 2016/679
c) at udpege det personale, der skal have adgang til hver enkelt komponent

d) at sikre, at personale, der tilgdr en komponent, har den fornedne uddannelse til at kunne varetage dets opgaver i
overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679 og, hvor det er relevant, direktiv (EU) 2016/680.

4. Medlemsstaternes kompetente myndigheder kan udpege forskellige falles dataansvarlige inden for samme
medlemsstat med henblik pa opfyldelse af en eller flere af de i stk. 3 omhandlede forpligtelser.

KAPITEL 3
Komponenter, netverk og kontaktpunkter
AFDELING 1

iRASFF

Artikel 12

Forbindelsesorganer med ansvar for udveksling af visse typer oplysninger

Medlemsstaterne angiver, hvilke af de i henhold til artikel 103, stk. 1, i forordning (EU) 2017625 udpegede forbindel-
sesorganer der er ansvarlige for at udveksle oplysninger om meddelelser om fedevaresvindel.
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Artikel 13
Centrale kontaktpunkter

1.  Det centrale kontaktpunkt i hver medlemsstat er ansvarligt for:

a) at etablere effektive ordninger for gnidningsles udveksling af relevante oplysninger med alle relevante kompetente
myndigheder inden for sit kompetenceomrade, siledes at meddelelser, anmodninger eller svar omgdende kan overfores
til de kompetente myndigheder med henblik pd passende foranstaltninger, og holde god orden i meddelelserne,
anmodningerne eller svarene

b) at fastlegge sine egne funktioner og ansvarsomrdder og dem, der pahviler de relevante kompetente myndigheder inden
for kontaktpunktets kompetenceomrdde, med hensyn til udarbejdelse og overfersel af meddelelser, anmodninger og
svar samt vurdering og distribution af meddelelser, anmodninger og svar fra andre af varslings- og samarbejdsne-
tvaerkets medlemmer.

2. Medlemsstaterne kan lade deres kontaktpunkt for netvarket mod fedevaresvindel vaere en del af deres centrale
kontaktpunkt.

3. Kommunikationen inden for RASFF-netverket skal ske gennem det centrale kontaktpunkt.

Artikel 14

Arbejdsopgaver for varslings- og samarbejdsnetveerkets medlemmer

1. Varslings- og samarbejdsnetvaerkets medlemmer sikrer, at deres respektive netveerk inden for deres
kompetenceomréde fungerer effektivt.

2. Hvert udpeget kontaktpunkt for varslings- og samarbejdsnetveerket skal give Kommissionens kontaktpunkt naermere
oplysninger om de personer, der udger kontaktpunktet, og deres kontaktoplysninger. Med henblik herpé anvender det den
model for kontaktpunktoplysninger, som Kommissionens stiller til ridighed.

3. RASFF-netvarkets kontaktpunkter sikrer, at en vagthavende kan kontaktes i nedstilfelde degnet rundt alle ugens
dage.

Artikel 15
Udveksling af oplysninger i iRASFF

1. Udveksling af oplysninger mellem varslings- og samarbejdsnetvaerkets kontaktpunkter i overensstemmelse med
artikel 50 i forordning (EF) nr. 178/2002 og afsnit IV i forordning (EU) 2017625 skal udelukkende foregd i iRASFF og ske
i form af meddelelser, anmodninger og svar.

2. Varslings- og samarbejdsnetveerkets kontaktpunkter skal udfylde relevante felter i en meddelelse for at muliggere
utvetydig identifikation af det produkt, de risici, de tilfalde af manglende overholdelse og den mistanke om svindel, der er
tale om, s vidt muligt give oplysninger, der sikrer sporbarhed, og udpege kontaktpunkter, der er ansvarlige for eventuel
opfelgning pa en meddelelse eller svar pd en anmodning.

3. Meddelelser kan overferes i form af oprindelige meddelelser eller som opfelgningsmeddelelser.

4. Det skal i anmodninger og svar angives, hvilke(t) af varslings- og samarbejdsnetvearkets kontaktpunkter anmodningen
eller svaret er rettet til.

Artikel 16
Meddelelser om manglende overholdelse

1. Varslings- og samarbejdsnetvearkets kontaktpunkter skal uden unedigt ophold udveksle meddelelser om manglende
overholdelse, der som minimum skal indeholde folgende:

a) navnet pa den kompetente myndighed, der tager sig af meddelelsen, hvis det ikke er kontaktpunktet

b) en beskrivelse af det mulige tilflde af manglende overholdelse

¢) om muligt oplysninger, der identificerer de operaterer, der sattes i forbindelse med det mulige tilflde af manglende
overholdelse

d) neermere oplysninger om de pagaldende dyr eller varer
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e) eventuelle oplysninger om mistanke om risici

f) angivelse af, om meddelelsen vedrarer et muligt tilfelde af manglende overholdelse i form af svigagtig praksis.

2. Kommissionens kontaktpunkt verificerer uden unedigt ophold enhver meddelelse om manglende overholdelse, efter
at den er blevet udvekslet.

Artikel 17
Varslingsmeddelelser

1. RASFF-netvaerkets kontaktpunkter sender varslingsmeddelelser til Kommissionens kontaktpunkt uden unedigt
ophold og under alle omstandigheder senest 48 timer efter at vaere blevet orienteret om risikoen.

2. Varslingsmeddelelser skal indeholde alle tilgaengelige oplysninger, der kraeves i henhold til artikel 16, stk. 1, samt alle
oplysninger om risikoen og det produkt, den knytter sig til. Foreligger ikke alle relevante oplysninger, ma dette dog ikke
unedigt forsinke overferslen af varslingsmeddelelsen.

3. Kommissionens kontaktpunkt verificerer varslingsmeddelelser og videresender dem til varslings- og samarbejdsne-
tvaerkets kontaktpunkter senest 24 timer efter at have modtaget dem.

4. Uden for Kommissionens normale kontortid giver RASFF-netveerkets kontaktpunkter besked om overfersel af en
varslingsmeddelelse eller opfelgning pd en varslingsmeddelelse ved at ringe til Kommissionens kontaktpunkt pa et

nedopkaldsnummer og angiver, hvilke RASFF-netveerksmedlemmers lande der er bergrt. Kommissionens kontaktpunkt
informerer de af RASFF-netvarkets kontaktpunkter, der er berert, ved at ringe til deres nedopkaldsnumre.

Artikel 18

Orienteringsmeddelelser

1. RASFF-netvarkets kontaktpunkter sender orienteringsmeddelelser til Kommissionens kontaktpunkt uden unedigt
ophold.

2. Orienteringsmeddelelser skal indeholde alle tilgaengelige oplysninger, der kraves i henhold til artikel 16, stk. 1, samt
alle oplysninger om risikoen og det produkt, den knytter sig til.

3. Kommissionens kontaktpunkt verificerer orienteringsmeddelelser og videresender dem uden unedigt ophold til
varslings- og samarbejdsnetvaerkets kontaktpunkter efter at have modtaget dem.

Artikel 19
Nyhedsmeddelelser
1. Varslings- og samarbejdsnetveerkets kontaktpunkter kan sende nyhedsmeddelelser til Kommissionens kontaktpunkt.

2. Nyhedsmeddelelser skal indeholde alle de oplysninger, der kraeves i henhold til artikel 16, stk. 1, i den udstrackning de
foreligger.

3. Kommissionens kontaktpunkt verificerer nyhedsmeddelelser og videresender dem uden ungdigt ophold til varslings-
og samarbejdsnetvaerkets kontaktpunkter efter at have modtaget dem.

Artikel 20
Meddelelser om afvisning ved graensen

1. RASFF-netvaerkets kontaktpunkter overferer uden unedigt ophold meddelelser om afvisning ved graensen til
varslings- og samarbejdsnetverkets kontaktpunkter.

2. Meddelelser om afvisning ved grensen skal indeholde alle de oplysninger, der kraeves i henhold til artikel 16, stk. 1,
samt alle oplysninger om risikoen og det produkt, den knytter sig til.

3. Deistk. 2 omhandlede oplysninger overfores til alle greensekontrolsteder via Traces.

4. Kommissionens kontaktpunkt verificerer enhver meddelelse om afvisning ved gransen, efter at den er blevet overfort.
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Artikel 21

Meddelelser om fodevaresvindel

1. Netvarket mod fedevaresvindels kontaktpunkter udveksler meddelelser om fedevaresvindel, der som minimum skal
indeholde folgende:

a) alle de oplysninger, der kraeves i henhold til artikel 16, stk. 1

b) en beskrivelse af den svigagtige praksis, der er mistanke om

(g)

) om muligt oplysninger, der identificerer de operaterer, der er involveret

d) oplysninger om, hvorvidt der pagéir politiefterforskning eller retlige undersogelser af den svigagtige praksis, der er
mistanke om

e) oplysninger om ethvert palag fra politiet eller en retsinstans, s snart de foreligger og kan videregives.

2. Netveerket mod fedevaresvindels kontaktpunkter giver uden unedigt ophold deres RASFF-netvarkskontaktpunkt alle
oplysninger om sundhedsrisici.

3. Kommissionens kontaktpunkt verificerer uden unedigt ophold enhver meddelelse om fedevaresvindel, efter at den er
blevet udvekslet.

Artikel 22

Opfelgningsmeddelelser

1.  Har et netvaerksmedlem i varslings- og samarbejdsnetvarket yderligere oplysninger vedrerende en oprindelig
meddelelse, overforer det eller de pagzldende kontaktpunkter omgéende en opfelgningsmeddelelse til dette netverk.

2. Har et kontaktpunkt som omhandlet i stk. 1 anmodet om opfelgende oplysninger vedrerende en oprindelig
meddelelse, gives disse oplysninger s vidt muligt og uden unedigt ophold til varslings- og samarbejdsnetvarket.

3. Traffer et RASFF-netveerksmedlem foranstaltninger pa baggrund af modtagelsen af en oprindelig meddelelse, jf.
artikel 50, stk. 5, i forordning (EF) nr. 178/2002, overferer dets kontaktpunkt omgdende en detaljeret opfelgnings-
meddelelse til varslings- og samarbejdsnetveerket.

4. Hvis deistk. 3 omhandlede foranstaltninger bestér i at tilbageholde et produkt og sende det tilbage til en afsender i et
andet RASFF-netvarksmedlems land,

a) giver det netveerksmedlem, der har truffet foranstaltningerne, relevante oplysninger om det tilbagesendte produkt i en
opfelgningsmeddelelse, medmindre alle de pdgzldende oplysninger allerede var indeholdt i den oprindelige meddelelse

b) informerer det andet netvarksmedlem i en opfelgningsmeddelelse om de foranstaltninger, der er truffet vedrerende det
tilbagesendte produkt.

5. Uanset stk. 1 sender netvaerksmedlemmet i varslings- og samarbejdsnetverket, sdfremt en opfelgningsmeddelelse
andrer en oprindelig meddelelses klassifikation til en varslingsmeddelelse eller en orienteringsmeddelelse, meddelelsen til
Kommissionens kontaktpunkt med henblik pd verifikation og videresendelse til varslings- og samarbejdsnetvarkets
kontaktpunkter inden for de i artikel 17 og 18 fastsatte frister.

Artikel 23
Adgang til iRASFF-meddelelser

1. Alle netveerksmedlemmer i varslings- og samarbejdsnetvaerket kan tilgd varslings-, orienterings- og nyhedsmed-
delelser samt meddelelser om afvisning ved gransen.

2. Kun de meddelende, underrettede og anmodede netvarksmedlemmer i varslings- og samarbejdsnetvaerket ma tilgd
meddelelser om manglende overholdelse, jf. dog Kommissionens indsigtsret i henhold til artikel 8, stk. 2. Andre
netvaerksmedlemmer kan dog tilgd de i artikel 16, stk. 1, litra a), b) og €), omhandlede oplysninger.
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3. Kun de meddelende, underrettede og anmodede kontaktpunkter for netverket mod fedevaresvindel ma tilga
meddelelser om fedevaresvindel, jf. dog Kommissionens indsigtsret i henhold til artikel 8, stk. 2.

Artikel 24

Verifikation og offentliggorelse af meddelelser

1. Kommissionens kontaktpunkts verifikation af meddelelser skal omfatte kontrol af:
a) at meddelelsen er fuldsteendig og laesbar

b) at der er angivet korrekt retsgrundlag for meddelelsen; et ukorrekt retsgrundlag er dog ikke til hinder for overforsel af en
meddelelse, hvis der er konstateret en risiko

¢) at meddelelsen er omfattet af RASFF-netvarkets ansvarsomrade

d) at de vigtigste oplysninger i meddelelsen er affattet pa et sprog, der er let forsteligt for varslings- og samarbejdsne-
tvaerkets kontaktpunkt

e) at denne forordning er overholdt

f) om der gentagne gange er rapporteret om den/det samme operater og/eller fare og/eller oprindelsesland.

2. Uanset stk. 1 skal verifikationen af meddelelser om manglende overholdelse, fedevaresvindel og afvisning ved
grensen omfatte samme stykkes litra b), ¢) og e).

3. Kommissionens kontaktpunkt kan, ndr det har verificeret en meddelelse i overensstemmelse med stk. 1 eller 2,
offentliggere en sammenfatning af varslingsmeddelelser, orienteringsmeddelelser, meddelelser om afvisning ved gransen
og meddelelser om manglende overholdelse med oplysninger om meddelelsens klassifikation og status, produktet og
konstaterede risici, oprindelseslandet, de lande, hvor produktet blev distribueret, det meddelende netveerksmedlem,
grundlaget for meddelelsen og trufne foranstaltninger.

4. Kommissionen offentligger en arlig rapport om de meddelelser, der er overfort i iRASFF.

Artikel 25

Tilbagetrakning og eendring af meddelelser

1. Hvis de foranstaltninger, der skal treeffes, synes at vare baseret pa grundlese oplysninger, eller hvis meddelelsen er
overfort ved en fejl, kan ethvert af varslings- og samarbejdsnetveerkets kontaktpunkter anmode:

a) et meddelende kontaktpunkt om at trakke en meddelelse om manglende overholdelse, en meddelelse om
fodevaresvindel eller en opfelgningsmeddelelse tilbage

b) Kommissionens kontaktpunkt, efter samtykke fra det meddelende kontaktpunkt, om at trakke en varslingsmeddelelse,
en orienteringsmeddelelse, en meddelelse om afvisning ved graensen eller en nyhedsmeddelelse tilbage.

2. Ethvert af varslings- og samarbejdsnetvaerkets kontaktpunkter kan, efter samtykke fra det meddelende kontaktpunkt,
anmode om, at en meddelelse andres.

3. Enopfelgningsmeddelelse betragtes ikke som en @ndring af en meddelelse og kan derfor overfares uden samtykke fra
noget andet netvarksmedlem, medmindre opfelgningsmeddelelsen andrer meddelelsens klassifikation.

Artikel 26
Afslutning af meddelelser og opbevaringsperiode for personoplysninger

1.  En meddelelse afsluttes automatisk i iRASFF, hvis
a) der ikke er uafsluttede opfelgningsanmodninger, eller
b) der er givet svar pd alle anmodninger, eller

c) der ikke er givet svar pd den seneste anmodning senest 6 maneder efter indgivelsen heraf.

2. Personoplysninger fra afsluttede meddelelser mé hgjst opbevares i 10 r.
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Artikel 27

Udveksling af oplysninger med tredjelande

1. Hvis en varslingsmeddelelse, en orienteringsmeddelelse eller en meddelelse om afvisning ved gransen vedrarer et
produkt, der har oprindelse i eller er distribueret til et tredjeland, som ikke har adgang til iRASFF eller Traces, underretter
Kommissionen uden ungdigt ophold det pagaldende tredjeland.

2. Hvis en meddelelse om manglende overholdelse eller om fodevaresvindel vedrerer et produkt, der har oprindelse i
eller er distribueret til et tredjeland, som ikke har adgang til iRASFF eller Traces, kan Kommissionen underrette det
pageldende tredjeland.

Artikel 28
Beredskab for iRASFF

1. Huvis iRASFF er utilgengelig:

a) giver RASFF-netvarkets kontaktpunkter besked om afsendelsen af en e-mail vedrerende en varslingsmeddelelse eller
opfelgning pd en varslingsmeddelelse ved at ringe til Kommissionens kontaktpunkt pd et nedopkaldsnummer.
Kommissionens kontaktpunkt informerer de af RASFF-netvarkets kontaktpunkter, der skal folge op pd meddelelsen,
ved at ringe til deres nedopkaldsnumre

b) udveksler ABAS-netverkets kontaktpunkter oplysninger pr. e-mail
¢) udveksler netvaerket mod fodevaresvindels kontaktpunkter oplysninger om meddelelser om fadevaresvindel pr. e-mail

d) udlgser de i litra b) og ¢) omhandlede udvekslinger ikke anmodning-og-svar-mekanismen.

2. Nér iRASFF igen er tilgengelig, indleser varslings- og samarbejdsnetvearkets kontaktpunkter de oplysninger, der er
udvekslet uden for systemet, i iRASFF.

AFDELING 2

ADIS

Artikel 29
ADIS-netvaerket

1. Hvert ADIS-netvaerksmedlem kan udpege mere end ét kontaktpunkt for indgivelse i ADIS af
a) meddelelser om udbrud i henhold til artikel 19 i forordning (EU) 2016/429
b) rapporter, jf. artikel 20 i forordning (EU) 2016/429.

2. Hvert af ADIS-netvaerkets kontaktpunkter forer og ajourferer i ADIS en liste over de anmeldelses- og rapporterings-
regioner, som dets medlemsstat har fastlagt med henblik pa anmeldelse og rapportering i henhold til artikel 19 og 20 i
forordning (EU) 2016/429.

AFDELING 3

EUROPHYT

Artikel 30

EUROPHY T-netvaerket
Hvert EUROPHY T-netveerksmedlem udpeger:

a) et kontaktpunkt, der er ansvarligt for at indgive EUROPHYT-meddelelser om udbrud til EUROPHY T-netvarket
vedrgrende udbrud
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b) et kontaktpunkt, der er ansvarligt for:

i) at fore tilsyn med indgivelsen af EUROPHY T-meddelelser om tilbageholdelse til EUROPHY T-netverket vedrgrende
tilbageholdelser, jf. artikel 33, for sendinger af planter, planteprodukter og andre objekter, der indferes til Unionen

i) at indgive EUROPHYT-meddelelser om tilbageholdelse til de relevante tredjelande og internationale organisationer
for sendinger af planter, planteprodukter og andre objekter, der indferes til Unionen

i) at indgive EUROPHY T-meddelelser om tilbageholdelse til EUROPHY T-netvearket vedrerende tilbageholdelser for
sendinger af planter, planteprodukter og andre objekter, som der handles med i Unionen.

Artikel 31

Adgang til EUROPHY T-meddelelser om udbrud og om tilbageholdelse

Kun det berorte EUROPHYT-netvark mé tilgd EUROPHYT-meddelelser om udbrud eller tilbageholdelse, jf. dog
Kommissionens indsigtsret i henhold til artikel 8, stk. 2.

Artikel 32

Indgivelse af EUROPHY T-meddelelser om udbrud til EUROPHY T-netverket vedrerende udbrud

1. Senest otte arbejdsdage efter datoen for det officielle ansvarlige organs officielle bekraftelse af forekomst af en
skadegerer, jf. artikel 11, stk. 1, litra a) og b), artikel 29, stk. 1, artikel 30, stk. 1, og artikel 33, stk. 1, i forordning (EU)
2016/2031, indgiver EUROPHY T-netvaerkets kontaktpunkter i EUROPHYT en meddelelse om udbrud, der som minimum
indeholder de oplysninger, der er angivet i punkt 1.1, 1.3, 2.1, 2.2, 3.1, 4.1, 5.1, 5.2, 6.4 og 8 i bilag I til nerverende
forordning.

2. Hvis forekomsten af en skadegarer er officielt bekraeftet, jf. stk. 1, skal meddelelsen ogsd indeholde de oplysninger, der
er angivet i punkt 5.6 i bilag L.

3. Senest 30 dage efter datoen omhandlet i stk. 1 indgiver netvaerkets kontaktpunkter i EUROPHYT en meddelelse, der
indeholder de oplysninger, der er angivet i punkt 1.2, 3.2, 4.2, 4.3, 4.4, 5.3-5.6, 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7, 7.1-7.6, 9 og
10 i bilag L.

4. EUROPHYT-netvarkets kontaktpunkter opdaterer de i stk. 1 og 3 omhandlede meddelelser, sd snart de har verificeret
alle nye relevante oplysninger, som de har féet fremlagt, eller den kompetente myndighed har truffet nye foranstaltninger.

Artikel 33

Anvendelse af Traces til indgivelse af EUROPHY T-meddelelser om tilbageholdelse til EUROPHY T-netveerket
vedrerende tilbageholdelser

1. Den officielle plantesundhedskontroller, der treffer afgerelse vedrerende sendinger af planter, planteprodukter og
andre objekter, der indferes til Unionen, jf. artikel 55, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2017/625, indgiver EUROPHYT-
meddelelser om tilbageholdelse af sddanne sendinger i Traces senest to arbejdsdage efter tilbageholdelsen.

2. Deistk. 1 omhandlede meddelelser skal indeholde folgende oplysninger:

a) de oplysninger, der skal registreres i det i artikel 40, stk. 1, litra ¢), omhandlede CHED

b) yderligere oplysninger om de foranstaltninger, der er truffet vedrerende sendingen

) oplysninger om den pélagte karantane

d) eventuelle yderligere oplysninger om tilbageholdelsen, som matte foreligge.

3. EUROPHYT-netvarkets kontaktpunkter indgiver EUROPHYT-meddelelser om tilbageholdelse for sendinger af

planter, planteprodukter og andre objekter, som der handles med i Unionen, i Traces senest to arbejdsdage efter
tilbageholdelsen. Meddelelserne skal indeholde de i stk. 2 omhandlede oplysninger.
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Artikel 34

Opbevaringsperiode for personoplysninger til EUROPHY T-meddelelser om udbrud
Personoplysninger fra EUROPHY T-meddelelser om udbrud ma hejst opbevares i EUROPHYT i 10 ér.
AFDELING 4

Traces

Artikel 35

Traces-netvarket

1. Hvert Traces-netveerksmedlem udpeger et eller flere kontaktpunkter for de funktionaliteter, der er omhandlet i artikel
132, litra d), og artikel 133 i forordning (EU) 2017/625 eller i anden EU-lovgivning, der henviser til Traces, jf. dog artikel 4,
stk. 2.

2. Kontaktpunkter, der er udpeget til indgivelse af EUROPHYT-meddelelser om tilbageholdelse, betragtes ogsé som
kontaktpunkter for den pageldende funktionalitet i Traces.

Artikel 36

Adgang til data, oplysninger og dokumenter i Traces

1. Den enkelte operater kan tilgd de data, oplysninger eller dokumenter, som den pdgaldende héndterer, genererer eller
overforer i Traces.

2. Den enkelte kompetente myndighed kan tilgd data, oplysninger eller dokumenter, der hindteres, genereres eller
overferes under myndighedens ansvarsomrade i Traces, enten af dens eget personale eller af de operaterer, den har
ansvaret for i Traces.

3. Hvis mere end én kompetent myndighed handterer, genererer eller overferer data, oplysninger eller dokumenter i
Traces, kan de tilgd alle de pagaeldende data, oplysninger og dokumenter.

4. Enheder, der ikke har bidraget til hindtering, generering eller overforsel af data, oplysninger eller dokumenter i Traces
eller ikke er involveret i den pagaldende markedsforing eller flytning, ma ikke tilgd de pdgaldende data, oplysninger eller
dokumenter, jf. dog Kommissionens indsigtsret i henhold til artikel 8, stk. 2.

5. Uanset denne artikels stk. 4 kan de kompetente myndigheder tilgd data, oplysninger og dokumenter vedrerende
afgerelser om at naegte indforsel af en sending eller pdbud om ivaerksaettelse af foranstaltninger, som er registreret i Traces,
jf. artikel 66, stk. 5, i forordning (EU) 2017/625.

Atrtikel 37

Udveksling mellem Traces og andre elektroniske systemer

1.  Dataudvekslingen mellem Traces og andre elektroniske systemer, herunder medlemsstaternes nationale systemer, skal
vare synkron og reciprok og skal veere baseret pd UN/CEFACT's, IPPC’s og OIE's standarder.

2. Til dataudvekslingen mellem Traces og medlemsstaternes nationale systemer bruges referencedata givet i Traces.
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Artikel 38

Samarbejde mellem medlemsstaternes myndigheder vedrerende sendinger, der indferes til Unionen

1. Med henblik pd det samarbejde, der er omhandlet i artikel 75, stk. 1, i forordning (EU) 2017/625, kan
medlemsstaternes toldmyndigheder tilgd data, oplysninger og dokumenter vedrerende dyr og varer, der indferes til
Unionen fra tredjelande, samt afgorelser truffet pd grundlag af offentlig kontrol gennemfert i henhold til navnte
forordnings afsnit II, kapitel V, via

a) Traces eller deres medlemsstaters nationale systemer eller

b) EU-kvikskranken pa toldomrddet (»single window«-tjenester), baseret pé de elektroniske toldsystemer, som der henvises
til i beslutning nr. 70/2008/EF, og som er forbundet med Traces.

2. Ttilfelde, hvor adgang som omhandlet i stk. 1 ikke er mulig, sorger medlemsstaterne uden unedigt ophold for, at
deres toldmyndigheder og kompetente myndigheder gensidigt og rettidigt udveksler de relevante data, oplysninger og
dokumenter.

Artikel 39

Udstedelse af elektroniske officielle certifikater og anvendelse af elektroniske signaturer

1.  Elektroniske officielle certifikater for sendinger af dyr og varer, der indferes til Unionen, skal opfylde alle folgende
krav:

a) De skal vaere udstedt i et af folgende systemer:
i) Traces
ii) en medlemsstats nationale system

iii) et tredjelands eller en international organisations elektroniske certifikatudstedelsessystem, som kan udveksle data
med Traces

iv) et tredjelands eller en international organisations elektroniske certifikatudstedelsessystem, som kan udveksle data
med en medlemsstats nationale system.

b) De skal vaere underskrevet af en bemyndiget embedsmand med en avanceret eller en kvalificeret elektronisk signatur.

) De skal vaere forsynet med den udstedende kompetente myndigheds avancerede eller kvalificerede elektroniske segl eller
med denne myndigheds retlige reprasentants avancerede eller kvalificerede elektroniske signatur.

d) De skal anvende et kvalificeret elektronisk tidsstempel.

2. Hvis elektroniske officielle certifikater er udstedt i henhold til stk. 1, litra a), nr. iii) eller iv), bekrefter Traces eller
medlemsstatens nationale system udvekslingen af data med det udstedende tredjelands kompetente myndigheds
avancerede eller kvalificerede elektroniske segl eller med denne myndigheds retlige reprasentants avancerede eller
kvalificerede elektroniske signatur.

I sddanne tilfelde er den i stk. 1, litra b), omhandlede bemyndigede embedsmands underskrift ikke pakraevet.

3. Kommissionen underrettes pa forhdnd om udstedelse af elektroniske officielle certifikater i henhold til stk. 1, litra a),
nr. iv).

4. Den kompetente myndighed mé kun acceptere elektroniske plantesundhedscertifikater, som kraves ved indfersel af
planter, planteprodukter og andre objekter til Unionens omrade, jf. kapitel VI, afdeling 1, i forordning (EU) 2016/2031,
hvis de er udstedt i henhold til naervarende artikels stk. 1, litra a), nr. i) eller iii).
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Artikel 40

CHED’ets format og instrukser for dets foreleeggelse og anvendelse

1. CHED'et skal indeholde felter til de oplysninger, der er angivet i del 1 i bilag II til denne forordning, og skal anvendes
af operateren og de kompetente myndigheder, jf. artikel 56, stk. 3, i forordning (EU) 2017/625, i et af folgende formater,
athangigt af sendingens kategori som fastlagt i samme forordnings artikel 47, stk. 1:

a) et CHED-A, udarbejdet i overensstemmelse med modellen i del 2, afsnit A, i bilag II til narvarende forordning, for
sendinger af dyr, som:

i) er omhandlet i artikel 47, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2017/625 eller

ii) ved deres indfersel til Unionen er omfattet af foranstaltninger som omhandlet i artikel 47, stk. 1, litra ) eller f), i
forordning (EU) 2017/625

b) et CHED-P, udarbejdet i overensstemmelse med modellen i del 2, afsnit B, i bilag II til narvarende forordning, for
sendinger af produkter, som:

i) er omhandlet i artikel 47, stk. 1, litra b), i forordning (EU) 2017/625 eller

ii) ved deres indfersel til Unionen er omfattet af foranstaltninger som omhandlet i artikel 47, stk. 1, litra d), e) eller f), i
forordning (EU) 2017/625

c¢) et CHED-PP, udarbejdet i overensstemmelse med modellen i del 2, afsnit C, i bilag II til narvarende forordning, for
sendinger af:

i) planter, planteprodukter og andre objekter som omhandlet i artikel 47, stk. 1, litra c), i forordning (EU) 2017/625
eller

ii) planter, planteprodukter og andre objekter, som ved deres indfersel til Unionen er omfattet af en af de i artikel 47,
stk. 1, litra d), e) eller f), i forordning (EU) 2017/625 omhandlede foranstaltninger eller betingelser, eller

iii) planter, planteprodukter og andre objekter af en bestemt oprindelse eller herkomst, for hvilke et minimumsniveau af
offentlig kontrol er nedvendigt for at imedegd anerkendte ensartede farer og risici for plantesundheden, jf.
gennemforelsesforordning (EU) 2019/66

d) et CHED-D, udarbejdet i overensstemmelse med modellen i del 2, afsnit D, i bilag II til nervarende forordning, for
sendinger af ikke-animalske foderstoffer og fedevarer, som ved deres indfersel til Unionen er omfattet af en eller flere af
de i artikel 47, stk. 1, litra d), e) eller f), i forordning (EU) 2017/625 omhandlede foranstaltninger eller betingelser.

2. CHED'et omhandlet i stk. 1 skal vaere:
a) affattet pd mindst ét af indgangsmedlemsstaten officielle sprog

b) beherigt udfyldt pd mindst ét af indgangsmedlemsstatens officielle sprog i overensstemmelse med de forklarende
bemarkninger i del 1 i bilag 11 til denne forordning af:

i) den operater, der er ansvarlig for sendingen, for sa vidt angdr de naermere oplysninger om sendingen som beskrevet
idel Ii modellerne i del 2, afsnit A-D, i navnte bilag

ii) den kompetente myndighed pa et gransekontrolsted eller et kontrolsted for sd vidt angér oplysningerne om den
afgarelse, der er truffet vedrerende sendingen, som beskrevet i del I i modellerne i afsnit del 2, afsnit A-D, i navnte

bilag

i) den kompetente myndighed pé udgangsgransekontrolstedet eller det endelige bestemmelsessted eller den lokale
kompetente myndighed for sd vidt angdr oplysningerne om de opfelgningsforanstaltninger, der er truffet
vedrerende sendingen, efter at en afgerelse er truffet, som beskrevet i del III i modellerne i del 2, afsnit A-D, i
navnte bilag.

3. Uanset stk. 2, litra a), kan en medlemsstat veelge at acceptere, at et CHED affattes pd et andet officielt EU-sprog end
indgangsmedlemsstatens sprog.
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Artikel 41

Anvendelse af elektroniske CHED’er
1. Anvender en operater eller en kompetent myndighed et CHED i elektronisk format, skal dette ske ved hjalp af et af
folgende systemer:
a) Traces, forudsat at CHED'et opfylder alle folgende krav:
i) Det er underskrevet af den operater, der er ansvarlig for sendingen, med den pageldendes elektroniske signatur.

ii) Det er underskrevet af den certifikatudstedende embedsmand pa grensekontrolsteder eller kontrolsteder med den
pageeldendes avancerede eller kvalificerede elektroniske signatur.

i) Det er forsynet med den udstedende kompetente myndigheds avancerede eller kvalificerede elektroniske segl.
iv) Det er af Traces forsynet med et avanceret eller kvalificeret elektronisk segl.

b) En medlemsstats nationale system, forudsat at CHED’et opfylder alle folgende krav:
i) Det er underskrevet af den operater, der er ansvarlig for sendingen, med den pagaldendes elektroniske signatur.

ii) Det er underskrevet af den certifikatudstedende embedsmand péd gransekontrolsteder eller kontrolsteder med den
pagaldendes avancerede eller kvalificerede elektroniske signatur.

i) Det er forsynet med den udstedende kompetente myndigheds avancerede eller kvalificerede elektroniske segl.

iv) Det overfores til Traces senest pd det tidspunkt, hvor afgerelsen traeffes pa grundlag af den offentlige kontrol, og
overferslen forsegles med den udstedende kompetente myndigheds avancerede eller kvalificerede elektroniske segl.

2. Traces bekrafter den i stk. 1, litra b), nr. iv), omhandlede overforsel med sit avancerede eller kvalificerede elektroniske
segl.

3. Hveraf deistk. 1 og 2 omhandlede handlinger skal veere tidsstemplet med et kvalificeret elektronisk tidsstempel.

Artikel 42

Opbevaringsperiode for elektroniske certifikater og CHED’er samt personoplysninger herfra

1. Med henblik pa at sikre integriteten for certifikater og CHED’er udstedt i overensstemmelse med artikel 39 og artikel 41
skal relevante data vedrerende elektroniske signaturer, elektroniske segl, tidsstempler og elektroniske udvekslinger
opbevares i Traces og medlemsstaternes nationale systemer i mindst 3 ar.

2. Personoplysninger fra certifikater og CHED’er som ombhandlet i stk. 1 md hejst opbevares i Traces og medlemsstaternes
nationale systemer i 10 ar.

3. Personoplysninger fra EUROPHYT-meddelelser om tilbageholdelse som ombhandlet i artikel 33, stk. 2, md hejst
opbevares i Traces i 10 &r.

Artikel 43

Liste over kontrolenheder

Hvert af Traces-netvaerkets kontaktpunkter forer og ajourferer i Traces en liste over de kontrolenheder, som dets
medlemsstat har udpeget med henblik pa Traces.

Artikel 44

Liste over graensekontrolsteder og kontrolsteder

1. Hvert af Traces-netvarkets kontaktpunkter forer og ajourferer i Traces en liste over de gransekontrolsteder og
kontrolsteder, som dets medlemsstat har udpeget i henhold til henholdsvis artikel 59, stk. 1, og artikel 53, stk. 2, i
forordning (EU) 2017/625 med henblik pd offentlig kontrol af en eller flere af de kategorier af dyr og varer, der er
omhandlet i samme forordnings artikel 47, stk. 1.
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2. Det i narvarende artikels stk. 1 omhandlede kontaktpunkt indlaeser oplysninger i Traces vedrerende hvert udpeget
graensekontrolsted og kontrolsted, idet det anvender:

a) det format, der er fastsat i bilag I til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/1014 (*), til at give de i artikel
60, stk. 1, i forordning (EU) 2017/625 omhandlede oplysninger

b) de forkortelser og specifikationer, der er fastsat i bilag II til naevnte gennemforelsesforordning.

Artikel 45

Liste over virksomheder

1. Hvert af Traces-netvarkets kontaktpunkter forer og ajourfarer i Traces folgende lister over virksomheder:

a) fedevarevirksomheder, som kontaktpunktets medlemsstat har autoriseret i henhold til artikel 6, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 852 / 2004

b) virksomheder, anleg og operatorer, som handterer animalske biprodukter eller afledte produkter, og som
medlemsstaten har godkendst eller registreret i henhold til artikel 47 i forordning (EF) nr. 1069/2009.

2. Det i stk. 1 omhandlede kontaktpunkt indlaser i Traces oplysninger om hver af de i samme stykke omhandlede
virksomheder, idet de anvender de tekniske specifikationer for formatet for lister over virksomheder, som Kommissionen
stiller til radighed.

3. Kommissionen bistdr medlemsstaterne med at gere de i stk. 1 omhandlede lister tilgaengelige for offentligheden via sit
websted eller Traces.

Artikel 46

Beredskab for Traces og medlemsstaternes nationale systemer i tilfelde af uforudset eller planlagt
utilgeengelighed

1. Traces-netvarkets kontaktpunkter forer et offentligt register pa internettet med en skrivbar model til alle dokumenter,
der kan udstedes i Traces eller i medlemsstatens nationale system i overensstemmelse med denne forordning.

2. Hvis en medlemsstats nationale system, Traces eller en af deres funktionaliteter er utilgengeligt/utilgengelige i mere
end en time, kan deres brugere anvende en trykt eller elektronisk skrivbar model, jf. stk. 1, til registrering og udveksling af
oplysninger.

3. Nérdeistk. 2 omhandlede systemer eller funktionaliteter igen er tilgaengelige, anvender deres brugere de oplysninger,
der er registreret i overensstemmelse med stk. 2, til elektronisk at generere de dokumenter, der kraeves i henhold til denne
forordning.

4. Huvis Traces, en medlemsstats nationale system eller en af deres funktionaliteter er utilgaengeligt/utilgengelige, kan
medlemsstaterne midlertidigt generere og elektronisk udveksle alle nadvendige dokumenter i det tilgengelige system, uden
at forpligtelserne vedrerende Traces’ funktionaliteter finder anvendelse. Kommissionen og ejerne af de nationale systemer
foretager en samlet ad hoc-udveksling af disse dokumenter, sd snart systemet igen er tilgeengeligt.

5. Dokumenter genereret i henhold til stk. 2 og 4 skal vere forsynet med teksten »genereret i ngdsituationc.

6.  Kommissionen underretter to uger inden enhver planlagt utilgeengelighed brugerne herom via Traces, idet den
oplyser, hvor leenge Traces vil vare utilgsengelig, og hvorfor.

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/1014 af 12. juni 2019 om fastszttelse af naermere regler for minimumskrav til
graensekontrolsteder, herunder til inspektionscentre, og til det format, de kategorier og de forkortelser, der skal anvendes i lister over
graensekontrolsteder og kontrolsteder (EUT L 165 af 21.6.2019, s. 10).
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KAPITEL 4

Afsluttende bestemmelser

Artikel 47
Ophavelse

1. Direktiv 94/3/EF, beslutning 92/486/EQF, 2003/24/EF, 2003/623/EF, 2004/292/EF, 2004/675/EF og 2005/123/EF,
forordning (EU) nr. 16/2011 og gennemfprelsesafgerelse 2014/917/EU, (EU) 2015/1918 og (EU) 2018/1553 ophaves
med virkning fra den 14. december 2019.

2. Henvisninger til de ophavede retsakter galder som henvisninger til nerverende forordning og lases efter
sammenligningstabellen i bilag IIL.
Artikel 48
Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 14. december 2019, med undtagelse af kapitel 3, afdeling 2, som anvendes fra den 21. april 2021.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. september 2019.

Pi Kommissionens veghe
Jean-Claude JUNCKER
Formand
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BILAG I
Indholdet af de i artikel 32 omhandlede meddelelser

1. Generelle oplysninger

1.1. Titel — angiv det videnskabelige navn pa den pigeldende skadegeorer, jf. artikel 11, stk. 1, litra a) og b), artikel 29, stk.
1, artikel 30, stk. 1, og artikel 33, stk. 1, i forordning (EU) 2016/2031, samt hvor skadegereren befinder sig, og
hvorvidt det er forste forekomst. Det videnskabelige navn skal veere:

1) skadegererens videnskabelige navn, herunder i pdkommende tilfeelde patovaren, eller

2) hvis mulighed 1) ikke er relevant, det videnskabelige navn, som er godkendt af en international organisation,
herunder patovaren, og organisationens navn eller

3) hvis hverken mulighed 1) eller mulighed 2) er relevant, det videnskabelige navn fra den mest palidelige informati-
onskilde, med angivelse af denne kilde.

Der kan gives forklarende bemarkninger.
1.2. Sammenfatning — en sammenfatning af oplysningerne i punkt 3-7.

1.3. Angiv et af folgende:

1) delvis meddelelse, jf. artikel 32, stk. 1 og 2
2
3

)
) meddelelse, jf. artikel 32, stk. 3

) opdatering af meddelelse, jf. artikel 32, stk. 4

4) afsluttende bemarkning om ophaevelse af foranstaltninger og begrundelse herfor.

2. Central myndighed og ansvarlige personer

2.1. Navnet pa den centrale myndighed, der indgiver meddelelsen — angiv »Meddelelse fra« efterfulgt af navnet pé den
centrale myndighed og dens medlemsstat.

2.2. Officiel kontaktperson hos den centrale myndighed — angiv navn, telefonnummer og e-mailadresse pa den person,
som den centrale myndighed har udpeget som officiel kontaktperson for meddelelsen. Hvis der er udpeget mere end
én person, begrundelse herfor.

3.  Sted for skadegorerens forekomst

3.1. Angiv s pracist som muligt stedet, hvor den pagaldende skadeggrer forekommer, som minimum med angivelse af et
administrativt omrade (f.eks. kommune, by, provins).

3.2. Vedheft et eller flere kort over stedet.

4. Arsag til meddelelsen samt status for skadegoreren i det omride og den medlemsstat, der er berort

4.1. Angiv et af folgende:
1) forste bekraftede forekomst eller mistanke om forekomst af skadegoreren pa den bererte medlemsstats omrade

2) bekraftet forekomst eller mistanke om forekomst af skadegereren pé en del af den bererte medlemsstats omréade,
hvor der ikke tidligere er konstateret forekomst af skadegereren. (Angiv, hvis det er relevant, at skadeggreren
forekom i en del af det omrade, hvor den tidligere havde vaeret til stede, men var blevet udryddet).

4.2. Status for skadegoreren i det omrdde ('), hvor skadegereren er fundet, efter officiel bekraftelse — velg, med en
forklarende bemaerkning, en eller flere af folgende muligheder:

1) forekommer i alle dele af omradet
2) forekommer kun i visse dele af omradet
3) forekommer i visse dele af omrddet, hvor veertsplanterne ikke dyrkes
(") Ioverensstemmelse med konceptet i International Standards for Phytosanitary Measures, ISPM 8 (1998): Determination of pest status in

an area. Rome, IPPC, FAO (https:/[www.ippc.int/sites/default/files/documents/[1323945129_ISPM_08_1998_En_2011-11-29_Refor.
pdf).
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4)  forekommer: under udryddelse

5) forekommer: inddemmet

6) forekommer: lav pravalens

7) forekommer ikke: skadegoreren er fundet, men er blevet udryddet

8) forekommer ikke: skadegereren er fundet, men forekommer ikke leengere (af andre drsager end udryddelse)

9) midlertidig forekomst (skadegererens forekomst forventes ikke at fore til etablering): foranstaltninger ikke

pakravet
10) midlertidig forekomst: foranstaltninger iveerksat, under overvigning
11) midlertidig forekomst: foranstaltninger iveerksat, under udryddelse

12) andet.

4.3. Status for skadeggreren i den bergrte medlemsstat for officiel bekreftelse af forekomst, eller mistanken om forekomst,
af skadegoreren — velg, med en forklarende bemerkning, en eller flere af folgende muligheder:

1) forekommer i alle dele af medlemsstaten

2) forekommer kun i visse dele af medlemsstaten

3) forekommer i visse dele af medlemsstaten, hvor veertsafgreden/-afgraderne ikke dyrkes
4)  forekommer: drstidsbestemt

5) forekommer: under udryddelse

6) forekommer: inddeemmet (hvis udryddelse er umulig)

7) forekommer: lav pravalens

8) forekommer ikke: ingen registreringer af skadeggreren

9) forekommer ikke: skadegereren er udryddet

10) forekommer ikke: skadegoreren forekommer ikke laengere (af andre drsager end udryddelse)
11) forekommer ikke: ugyldige skadegorerregistreringer

12) forekommer ikke: upalidelige skadegarerregistreringer

13) forekommer ikke: kun tilbageholdt

midlertidig forekomst: foranstaltninger iverksat, under overvagning

)

)

)

)

14) midlertidig forekomst: foranstaltninger ikke pakraevet

)

) midlertidig forekomst: foranstaltninger ivaerksat, under udryddelse
)

15
16
17) andet.

4.4. Status for skadegoreren i den bergrte medlemsstat efter officiel bekraeftelse af forekomst af skadegoreren — veelg, med
en forklarende bemarkning, en eller flere af folgende muligheder:
1) forekommer i alle dele af medlemsstaten

forekommer kun i visse dele af medlemsstaten

wN

forekommer i visse dele af medlemsstaten, hvor vertsafgreden/-afgraderne ikke dyrkes

forekommer: drstidsbestemt

N V1 B

forekommer: inddemmet (hvis udryddelse er umulig)

~

forekommer: lav prevalens

o

)

)

)

)

) forekommer: under udryddelse
)

)

) forekommer ikke: skadeggreren er udryddet
)

=)

forekommer ikke: skadeggreren forekommer ikke leengere (af andre drsager end udryddelse)
10) forekommer ikke: ugyldige skadegarerregistreringer

11) forekommer ikke: updlidelige skadegorerregistreringer
12) forekommer ikke: kun tilbageholdt

13)

midlertidig forekomst: foranstaltninger ikke pakraevet
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14) midlertidig forekomst: foranstaltninger iverksat, under overvigning
15) midlertidig forekomst: foranstaltninger ivaerksat, under udryddelse

16) andet.

5. Fund, preveudtagning, test og bekraftelse af skadegoreren

5.1. Angiv, hvordan forekomsten af skadegoreren blev opdaget eller mistanken om forekomsten opstod — vzlg en af
folgende muligheder:

1) skadegorerrelateret officiel undersogelse

2) undersogelse relateret til et aktuelt eller udryddet udbrud af en skadegerer

W

plantesundhedskontrol af enhver art

~

sporbarhedskontrol (bdde frem og tilbage) til bestemmelse af forekomst af den pageeldende skadegarer

U1

anden officiel kontrol end plantesundhedskontrol

(=)

oplysninger fra professionelle operaterer, laboratorier eller andre

~

videnskabelige oplysninger

)
)
)
)
)
)
)
)

8) andet.
Der kan tilfojes yderligere bemaerkninger som fritekst eller i vedhaftede dokumenter.
Hvis mulighed 8 er valgt, angives narmere oplysninger.

For kontrol angives dato(er), metoden beskrives (herunder oplysninger om visuel eller anden kontrol), der gives en
kort beskrivelse af kontrolstedet og resultaterne, og der vedhzftes et eller flere billeder.

Hvis mulighed 3 eller 4 er valgt, angives kontroldato(er), ligesom kontrolmetoden beskrives (herunder oplysninger
om visuel eller anden kontrol). Der kan gives en kort beskrivelse af kontrolstedet og resultaterne og vedhzftes et
eller flere billeder.

5.2. Dato for fundet — angiv, hvorndr det officielle ansvarlige organ konstaterede forekomsten af skadegereren, fik
mistanke om forekomsten eller forst blev underrettet om fundet. Hvis skadegereren blev fundet af en anden person
end det officielle ansvarlige organ, angives datoen for fundet og for, hvorndr den pagaldende underrettede det
officielle ansvarlige organ.

5.3. Proveudtagning med henblik pa laboratorieanalyse — hvis det er relevant, gives oplysninger om preveudtagnings-
proceduren med henblik pa laboratorieanalyse, herunder dato, metode og pravestarrelse. Der kan vedhaftes billeder.

5.4. Laboratorium — hvis et sddant anvendes, angives navn og adresse pa det eller de i identifikationen af skadeggreren
involverede laboratorier.

5.5. Diagnosticeringsmetode — angiv et af folgende:
1) ifelge peer-reviewed protokol — (angiv tydelig henvisning til protokollen og eventuelle afvigelser herfra)

2) andet (angiv metoden)

5.6. Dato for den officielle bekraftelse af skadegarerens identitet.

6. Oplysninger om det angrebne omridde samt om udbruddets alvorlighed og kilden til det
6.1. Sterrelse og afgrensning af det angrebne omrdde — angiv et eller flere af folgende (angives der omtrentlige tal,
redegores der for, hvorfor det ikke er muligt at angive ngjagtige tal):

1) angrebet areal (m? ha, km?)

wN

meangde angrebne planteprodukter (ton, m’)

)
) antal angrebne planter (stk.)
)
4)

GPS-koordinater eller anden specifik beskrivelse af det angrebne omrades afgransning (f.eks. Eurostats regionale
enheder (NUTS), geografiske koder (geokoder), luftfotos).

6.2. Karakteristika ved det angrebne omrade og dets umiddelbare omgivelser — angiv et eller flere af folgende:
1) Friland — produktionsomrade

1.1) mark (agerjord, grasarealer)
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1.2) frugtplantage/vinmark
1.3) planteskole
1.4) skov
2) Friland — andet
2.1) privat have
2.2) offentligt sted
2.3) beskyttet omrade
2.4) vilde planter i andre omrader end beskyttede omrader
2.5) andet (specificeres)
3) fysisk lukkede betingelser:
) drivhus
) andre lukkede konstruktioner
3.3) privat sted (bortset fra drivhus)
) offentligt sted (bortset fra drivhus)
) andet (specificeres).
For hver valgmulighed angives, om angrebet bergrer et eller flere af folgende:
— planter til plantning
— andre planter
— planteprodukter eller
— andre objekter.
6.3. Vertsplanter i det angrebne omrade og dets umiddelbare narhed — angiv det videnskabelige navn pa veertsplanter i
det pageldende omréade i overensstemmelse med punkt 6.4. Der kan gives yderligere oplysninger om veartsplante-

teetheden, med henvisning til dyrkningspraksis og swrlige karakteristika ved habitaterne, eller om modtagelige
planteprodukter produceret i omradet.

6.4. Angrebne planter, planteprodukter og andre objekter — angiv den eller de angrebne vartsplanters videnskabelige
navn. Der kan angives sort og, for planteprodukter, varetype, alt efter hvad der er relevant.

6.5. Vektorer, der forekommer i omrddet — i pdkommende tilfaelde angives et af folgende:
1) vektorernes videnskabelige navn (som minimum pa slegtsniveau) eller

2) hvis mulighed 1) ikke er relevant, det videnskabelige navn, som er godkendt af en international organisation, og
organisationens eller organisationernes navn eller

3) hvis hverken mulighed 1) eller mulighed 2) er relevant, det videnskabelige navn fra den mest palidelige informati-
onskilde, med angivelse af denne kilde. Der kan gives yderligere oplysninger om vektordensitet eller karakteristika
ved planter, som er vigtige for vektorerne.

6.6. Udbruddets alvorlighed — beskriv angrebets aktuelle udbredelse, symptomer og skader. I pdkommende tilfelde
inkluderes prognoser, sd snart de foreligger.

6.7. Kilde til udbruddet — angiv bekraftet eller, i afventning af bekreftelse, formodet vej for indslebning af skadegereren i
omradet, alt efter hvad der er relevant. Der kan gives yderligere oplysninger om skadegarerens bekraftede eller mulige
oprindelse.

7. Officielle plantesundhedsforanstaltninger

7.1. Gennemferelse af officielle plantesundhedsforanstaltninger — velg en af folgende muligheder, med forklarende
bemzrkninger:
1) Der er truffet officielle plantesundhedsforanstaltninger i form af kemisk, biologisk eller fysisk behandling.

2) Der er truffet andre officielle plantesundhedsforanstaltninger end foranstaltninger i form af kemisk, biologisk eller
fysisk behandling.

3) Der vil blive truffet officielle plantesundhedsforanstaltninger.
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4) Det er endnu ikke besluttet, om der vil blive truffet officielle plantesundhedsforanstaltninger.
5) Ingen officielle plantesundhedsforanstaltninger (begrundes).
Er der fastlagt et afgranset omrade, angives det under mulighed 1), 2) og 3), om foranstaltningerne er/vil blive

truffet i eller uden for dette omrade.

7.2. Dato for vedtagelse af officielle plantesundhedsforanstaltninger (angiv den forventede varighed af eventuelle
midlertidige foranstaltninger).

7.3. Identifikation af det omrade, der er omfattet af officielle plantesundhedsforanstaltninger — angiv den metode, der er
anvendt til at identificere det omréde, der er omfattet af officielle plantesundhedsforanstaltninger. Angiv resultaterne
af de undersegelser, der er gennemfort.

7.4. Formalet med de officielle plantesundhedsforanstaltninger — velg en af folgende muligheder:

1) udryddelse

2) inddemning (hvis udryddelse er umulig).

7.5. Foranstaltninger, der bergrer flytningen af varer — valg en af folgende muligheder:

1) Foranstaltningerne bergrer import af varer til Unionen eller flytning af varer inden for Unionen (beskriv foranstalt-
ningerne).

2) Foranstaltningerne bergrer ikke import af varer til Unionen eller flytning af varer inden for Unionen.

7.6. Serlige underspgelser — hvis der gennemferes serlige undersggelser som led i officielle plantesundhedsforan-
staltninger, beskrives metodologi, varighed og anvendelsesomréde.

8. Skadegorerrisikovurdering
Angiv et af folgende:

1) Skadegererrisikovurdering ikke pakraevet (for skadegorere omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a) og b), eller omfattet
af foranstaltninger som omhandlet i artikel 30, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EU) 2016/2031).

2) Skadegorerrisikovurdering eller forelebig skadegearerrisikovurdering under udarbejdelse.

3) Der foreligger en forelgbig skadegorerrisikovurdering — beskriv i store traek de vigtigste resultater, og vedhzft den
forelgbige skadegorerrisikovurdering, eller angiv, hvor den findes.

4) Der foreligger en skadegorerrisikovurdering — beskriv i store traek de vigtigste resultater, og vedhaft skadegorerri-
sikovurderingen eller angiv, hvor den findes.

9. Indset link til relevante websteder og andre informationskilder.

10. Angiv, om nogle af eller alle oplysningerne under punkt 1.1, 1.3, 3.1, 4.1-4.4, 5.1-5.6, 6.1-6.7, 7.1-7.6 og 8 skal
sendes til Plantebeskyttelsesorganisationen for Europa og Middelhavsomriderne.
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BILAG II

Felles sundhedsimportdokumenter (CHED’er)

DEL 1

CHED-felter og forklarende bemaerkninger

Generelt
Angivelserne i del 1 udger dataordbegerne til den elektroniske udgave af CHED'et.
Medmindre andet er angivet eller fastsat i EU-lovgivningen, er alle rubrikker og felter relevante for CHED-modellerne i del 2.

Papirudgaver af et elektronisk CHED skal vaere forsynet med et unikt, optisk maskinleesbart maerke, som linker til den
elektroniske udgave med hyperlink.

Udfyld én af rubrikkerne 1.20-1.26 og én af rubrikkerne I1.9-11.16; der vaelges én mulighed i hver rubrik.

Hvis en rubrik giver dig mulighed for at velge en eller flere muligheder, er det kun de(n) valgte mulighed(er), der vil blive
vist i den elektroniske udgave af CHED'et.

Hvis en rubrik ikke er obligatorisk, vil dens indhold blive vist som gennemstreget tekst.
Rubrikkernes raeekkefolge i CHED-modellerne i del 2 samt rubrikkernes storrelse og form er vejledende.
Hvor der kraeves et stempel, er dette i den elektroniske udgave et elektronisk segl.

Ved behandling af personoplysningerne i CHED’et skal medlemsstaterne overholde forordning (EU) 2016/679 og direktiv
(EU) 2016/680, og Kommissionen forordning (EU) 2018/1725.

DEL I — BESKRIVELSE AF SENDINGEN

Ru- Beskrivelse
brik
L1 Afsender[Eksportor

Angiv navn og adresse, land og ISO-landekode (') for den fysiske eller juridiske person, der afsender sendingen.
Denne person skal vaere etableret i et tredjeland, undtagen i visse bestemte tilfelde, som er fastsat i EU-retten,
hvor den pagaldende kan vere etableret i en medlemsstat.

1.2 CHED-reference

Den unikke alfanumeriske kode som tildelt af IMSOC (gentaget i rubrik 1.2 og II.2).

1.3 Lokal reference

Her angives den unikke alfanumeriske kode som tildelt af den kompetente myndighed.

L4 Graensekontrolsted/kontrolsted/kontrolenhed

Angiv navnet pé gransekontrolstedet eller kontrolstedet, alt efter hvad der er relevant.

Angiv stedet for kontrollen, hvis det er relevant.

I tilfeelde af et efterfolgende CHED-P for en ikke-konform sending angives navnet pa den kontrolenhed, der er
ansvarlig for tilsynet med frizonen eller det sarligt godkendte toldoplag.

L5 Gransekontrolstedets/kontrolstedets/kontrolenhedens kode
Den unikke alfanumeriske kode, som graensekontrolstedet, kontrolstedet eller kontrolenheden er tildelt af
IMSOC.

L6 Modtager/Importer

Angiv navn og adresse, land og ISO-landekode for den fysiske eller juridiske person, sendingen er bestemt til, som
det fremgdr af f.eks. officielle certifikater, officielle attesteringer eller andre dokumenter, herunder handelsdo-
kumenter o.l., udstedt i tredjelandet. Hvis denne person er den samme som den i rubrik 1.8 angivne, udfyldes
denne rubrik automatisk af IMSOC pa grundlag af oplysningerne i forstnavnte rubrik.

Udfyldning af denne rubrik er fakultativ i tilfeelde af omladning eller transit.
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1.7 Bestemmelsessted

Angiv navn og adresse, land og ISO-landekode for det sted, sendingen leveres til med henblik pd endelig
afleesning. Hvis denne adresse er den samme som den i rubrik 1.6 angivne, udfyldes denne rubrik automatisk af
IMSOC pa grundlag af oplysningerne i forstnavnte rubrik.

Dette sted skal vare beliggende i en medlemsstat, ogsé i tilfelde af transit som defineret i artikel 3, nr. 44), i
forordning (EU) 2017/625 med oplagring af varer. I tilfeelde af transit uden oplagring af varer angives bestemmel-
sestredjelandet i rubrik 1.22.

I pdkommende tilfeelde angives ogsa bestemmelsesvirksomhedens registrerings- eller godkendelsesnummer.

For sendinger, der skal opdeles pa grensekontrolstedet, angives graensekontrolstedet som bestemmelsessted i det
forste CHED. I efterfolgende CHED'er angives bestemmelsesstedet for de enkelte dele af den opdelte sending.

For sendinger, der skal overfores til et kontrolsted, angives kontrolstedet som bestemmelsessted. Denne rubrik
kan udfyldes automatisk af IMSOC pd grundlag af, hvad der er angivet i rubrik 1.20.

For sendinger, der flyttes til en facilitet for videre transport, er angivelse af bestemmelsesstedet kun obligatorisk,
hvis det ikke er det samme som faciliteten for videre transport.

L8 Operator, der er ansvarlig for sendingen

Angiv navn og adresse, land og ISO-landekode for den fysiske eller juridiske person i medlemsstaten, der har
ansvaret for sendingen, nar den fremvises pd greensekontrolstedet, og som foretager de nedvendige erkleeringer
til de kompetente myndigheder som importer eller pd importerens vegne. Denne operater kan vare den samme
som den i rubrik I.6 angivne og skal veere den samme som den i rubrik 1.35 angivne.

Denne rubrik kan udfyldes automatisk af IMSOC.

I tilfaelde af et efterfolgende CHED angives navn og adresse pa den person, der er ansvarlig for at fremvise
sendingen til yderligere offentlig kontrol pa det efterfolgende sted.

I tilfeelde af et efterfolgende CHED-P for ikke-konforme sendinger angives navn og adresse péa den person, der er
ansvarlig for procedurerne efter oplagring pa toldoplag.

L9 Ledsagedokumenter

Angiv typen af kravede ledsagedokumenter: f.eks. officielle certifikater, officielle attesteringer, tilladelser,
erkleeringer eller andre dokumenter, herunder handelsdokumenter o.1.

Angiv ledsagedokumenternes unikke kode og udstedelseslandet. Angivelse af udstedelsesdatoen er dog fakultativ.
Hvis det officielle certifikat er genereret i IMSOC, angives den entydige alfanumeriske kode i rubrik I.2a i det
officielle certifikat.

Handelsdokumentreferencer: Angiv f.eks. luftfragtbrevsnummer, konnossementsnummer eller handelsnummer
for tog eller vejkoretg;j.

1.10 Forhidndsmeddelelse

Angiv dato og klokkeslat for sendingens forventede ankomst til det indgangssted, hvor gransekontrolstedet er
beliggende.

CHED-D/CHED-PP

Angiv dato og klokkesleet for sendingens forventede ankomst til kontrolstedet, hvis der er tale om et efterfolgende
CHED til overforsel til et kontrolsted.

L11 Oprindelsesland

Denne rubrik kan udfyldes automatisk af IMSOC pé grundlag af, hvad der er angivet i rubrik L.31.

CHED-A

Angiv opholdsland i den kraevede opholdsperiode som anfert i det ledsagende officielle certifikat.

For registrerede heste, der genindferes til Unionen efter midlertidig udfersel i under 30, 60 eller 90 dage til
vaddelgb, konkurrencer og kulturelle arrangementer i visse tredjelande, angives det land, de sidst er afsendt fra.
CHED-P

Angiv det land, hvor produkterne er produceret, fremstillet eller emballeret (market med identifikationsmarket).
For produkter, der genindfores til Unionen, jf. artikel 77, stk. 1, litra h), i forordning (EU) 2017/625, eller
genindferes til Unionen efter transit gennem tredjelande (som defineret i samme forordnings artikel 3, nr. 44),
litra b)), angives oprindelsesmedlemsstaten.

CHED-PP
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Angiv oprindelseslandet/-landene, hvor planterne, planteprodukterne eller de andre objekter er dyrket,
produceret, opbevaret eller forarbejdet som anfert i plantesundhedscertifikatet.

CHED-D

Angiv varernes oprindelsesland eller det land, hvor de er dyrket, hostet eller produceret.

112 Oprindelsesregion

For dyr eller varer, der er omfattet af regionalisering i henhold til EU-retten, angives koden for de godkendte
regioner, zoner eller kompartmenter. Denne rubrik kan udfyldes automatisk af IMSOC pé grundlag af, hvad der
er angivet i rubrik .31.

CHED-PP

Hvis oprindelseslandet officielt har erkleret visse omrdder frie for en bestemt skadegerer, angives
oprindelsesomradet for den/det pagzldende plante, planteprodukt eller andet objekt.

L13 Transportmiddel

Velg — og identificér — et af folgende transportmidler for dyr eller varer, der ankommer til greensekontrolstedet:
— fly (angiv rutenummer)

— skib (angiv skibets navn og nummer)

— jernbane (angiv togets og godsvognens nummer)

— vejkoretoj (angiv registreringsnummer og efter omsteendighederne anhanger-[sattevognsnummer).

For ferger satter der kryds ved »Skib«, og ud over angivelse af navnet pd fergeforbindelsen identificeres
vejkoretojet/-koretgjerne  med  registreringsnummer  (samt  efter omstaendighederne  anhenger-|
seettevognsnummer).

CHED-PP

Identifikation af transportmidlet ikke pdkraevet.

1.14 Afsendelsesland

CHED-P/CHED-PP/CHED-D

Angiv det land, hvor varerne blev anbragt i det endelige transportmiddel med henblik pa forsendelsen til EU. I
visse tilfeelde, hvor flytningen omfatter mere end ét land inden indferslen til Unionen (trianguler transport), kan
det vaere det tredjeland, hvor det officielle certifikat blev udstedt.

Denne rubrik er ikke relevant for CHED-A.

L15 Oprindelsesvirksomhed

Hvis det er pdkravet i henhold til EU-lovgivningen, angives navn og adresse, land og ISO-landekode for
oprindelsesvirksomheden/-virksomhederne.

Hvis det er pakravet i henhold til EU-lovgivningen, angives registrerings- eller godkendelsesnummer.

Denne rubrik kan udfyldes automatisk af IMSOC pé grundlag af, hvad der er angivet i rubrik L.31.

L16 Transportbetingelser

CHED-P/CHED-D

Angiv kategorien af kravet temperatur under transporten (omgivelsestemperatur, nedkelet, frosset), hvis det er
relevant. Der kan kun vaelges én kategori.

Denne rubrik er ikke relevant for CHED-A og CHED-PP.

L17 Containernr.[forseglingsnr.

Angiv containerens/forseglingens nummer, alt efter hvad der er relevant (mulighed for flere valg).
For officielle forseglinger angives det officielle forseglingsnummer som oplyst i det officielle certifikat, og der
sattes kryds ved »Officiel forseglings; eventuelle andre forseglinger angives som anfert i ledsagedokumenterne.
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L18 Certificeret som/til

Velg formélet med flytningen af dyrene, den pétaenkte anvendelse af varerne eller kategorien som angivet i det
officielle certifikat (hvis det kraves) eller handelsdokumentet.

CHED-A:

Avl/produktion, opfedning, afgreensede virksomheder, hunde/katte/fritter (eller mere end fem hunde/katte/fritter,
der flyttes i ikke-kommercielt ejemed), vandlevende pryddyr, slagteri, karanteene, registrerede heste,
genudlagning (kun for akvakulturdyr), omrejsende cirkus/dyreforestilling, udstilling, udsetning med henblik pa
fornyelse af bestande eller andet.

CHED-P:

Konsum, foder, farmaceutisk brug, teknisk brug, vareprave, videreforarbejdning eller andet.

CHED-D:

Konsum, konsum efter yderligere behandling, foder, (vare)prove, udstillingsgenstand eller andet.

Denne rubrik er ikke relevant for CHED-PP.

I.19 Varernes overensstemmelse

Denne rubrik er kun relevant for CHED-P.

St kryds ved »Konforme, hvis varerne overholder de i artikel 1, stk. 2, litra a) og d), i forordning (EU) 2017625
omhandlede regler.

St kryds ved »Ikke-konforme, hvis varerne:

— ikke overholder de i artikel 1, stk. 2, litra a), i forordning (EU) 2017/625 omhandlede regler og
— overholder de i samme artikels litra d) omhandlede regler og

— ikke er bestemt til markedsfering.

120 Til omladning/overforsel/videre forsendelse til

CHED-A (videre forsendelse)

Angiv navn og ISO-landekode for bestemmelsestredjelandet, hvor dyrene opholder sig i samme skib eller fly og
skal sendes direkte til et tredjeland uden landing i en anden EU-havn eller -lufthavn.

Angiv navnet pd det naste greensekontrolsted i Unionen, hvortil dyrene fortsatter deres rejse med det samme
skib eller fly med henblik pa yderligere offentlig kontrol.

CHED-P (omladning)

Angiv navn og ISO-landekode for bestemmelsestredjelandet, hvor produkterne omlades til et andet skib eller fly
og skal sendes direkte til et tredjeland uden landing i en anden EU-havn eller -lufthavn.

Angiv navnet pd det naste gransekontrolsted i Unionen, hvor produkterne skal omlades med henblik pa
yderligere offentlig kontrol.

CHED-PP (omladning/overforsel)

Angiv navnet pd det naste gransekontrolsted eller kontrolsted i Unionen, som varerne skal omlades eller
overfores til med henblik pa yderligere offentlig kontrol.

CHED-D (overforsel)

Angiv navnet pd det kontrolsted i Unionen, som varerne skal overfores til med henblik pa yderligere offentlig
kontrol, hvis sendingen udtages til identitetskontrol og fysisk kontrol.

121 Til videre transport

CHED-PP/CHED-D
Angiv den godkendte facilitet for videre transport, som sendingen skal transporteres til, efter at den er blevet
udtaget til identitetskontrol og fysisk kontrol pa greensekontrolstedet.

1.22 Til transit til

Angiv navnet pd bestemmelsestredjelandet og ISO-landekoden.

Angiv navnet pd udgangsgransekontrolstedet for ikke-konforme sendinger, der passerer Unionens omrade ad
vej, pr. bane, ad sevejen eller ad indre vandveje (ekstern transit).

Denne rubrik er ikke relevant for CHED-D.

1.23 Til det indre marked

Der seettes kryds i denne rubrik for sendinger, der skal markedsferes i EU.
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1.24 Ikke-konforme varer

Denne rubrik er kun relevant for CHED-P.
Velg den type bestemmelsessted, som sendingen skal leveres til, og angiv eventuelt registreringsnummer: sarligt
godkendt toldoplag, frizone eller skib (med angivelse af navn og leveringshavn).

1.25 Til genindforsel

CHED-A:

Denne rubrik afkrydses i tilfelde af genindforsel af registrerede heste til Unionen efter midlertidig udfersel i
under 30, 60 eller 90 dage til vaeddelab, konkurrencer og kulturelle arrangementer i visse tredjelande.

Denne rubrik afkrydses i tilfeelde af genindfersel af dyr, der har oprindelse i og vender tilbage til Unionen, efter at
et tredjeland har naegtet indfersel.

CHED-P/CHED-PP

Denne rubrik afkrydses i tilflde af genindfersel af varer, der har oprindelse i og vender tilbage til Unionen, efter
at et tredjeland har naegtet indforsel.

Denne rubrik er ikke relevant for CHED-D.

1.26 Til midlertidig indfersel

Denne rubrik er kun relevant for CHED-A og kun for registrerede heste.
Udgangssted — angiv udgangsgransekontrolstedet.
Udgangsdato — angiv udgangsdato (skal vaere mindre end 90 dage efter indfersel).

127 Transportmiddel efter greensekontrolsted/oplagring

Denne rubrik kan udfyldes efter forhdndsmeddelelse og er obligatorisk for:
— dyr, der er omfattet af Ridets forordning (EF) nr. 1/2005 (%) (CHED-A)

— varer, der omlades, fores i direkte transit, overviges, genindferes eller leveres til bestemmelsessteder, der alle
er kontrollerede bestemmelsessteder, herunder faciliteter for videre transport eller kontrolsteder, hvor der
kraeves yderligere offentlig kontrol (CHED-P, CHED-PP, CHED-D)

— ikke-konforme varer i transit (CHED-P).

Velg et af folgende transportmidler: fly, skib, jernbane eller vejkeretgj (jf. vejledningen i rubrik 1.13).
CHED-PP

Hvis containernummeret er angivet i rubrik 1.17, er angivelse af transportmidlet ikke pakraevet.

1.28 Transporter

Denne rubrik er kun obligatorisk for CHED-A, ndr rubrik .27 er udfyldt.
Angiv navn og adresse, land og ISO-landekode for den fysiske eller juridiske person, der varetager transporten.
Angiv registrerings- eller godkendelsesnummer, alt efter hvad der er relevant.

129 Dato for afgang

Denne rubrik er kun obligatorisk for CHED-A, ndr rubrik .27 er udfyldt.
Angiv dato og klokkeslat for den forventede afgang fra greensekontrolstedet.

130 Logbog

Denne rubrik er kun relevant for CHED-A og vedrgrer kravene i forordning (EF) nr. 1/2005.

1.31 Beskrivelse af sendingen

Udfyldes pé grundlag af f.eks. officielle certifikater, officielle attesteringer, erkleringer eller andre dokumenter,
herunder handelsdokumenter o.l., med henblik pé en fyldestgorende beskrivelse af varerne, som gor det muligt
at identificere dem og at beregne gebyrer, med angivelse af bla. kode og betegnelse i den kombinerede
nomenklatur (KN), Taric-kode, EPPO-kode, art (taksonomiske oplysninger) og nettoveegt (kg).

Angiv antal strd for saed, &g og embryoner.

Angiv, alt efter hvad der er pakravet, art og antal kolli, emballagetype (ifolge UN/CEFACT-standarder),
batchnummer, individuelt identifikationsnummer, pasnummer, produkttype.

I tilfelde af et efterfolgende CHED angives mangden af varer anfert i det tidligere CHED.

CHED-P:

Sat kryds ved »Endelig forbruger, hvis produkterne er pakket til den endelige forbruger.
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1.32 Samlet antal kolli

Angiv det samlede antal kolli i sendingen som relevant.

1.33 Samlet maengde

CHED-A:

Angiv det samlede antal dyr i sendingen som relevant.

CHED-P:

Angiv det samlede antal strd for s@d, &g og embryoner, alt efter hvad der er relevant.
CHED-PP/CHED-D:

Angiv stykantal eller rumfang, alt efter hvad der er relevant.

134 Samlet nettoveaegt/samlet bruttovegt (kg)

Den samlede nettovaegt (dvs. dyrenes eller varernes masse uden primer emballage/beholdere eller anden
emballage), som automatisk beregnes af IMSOC pa grundlag af de oplysninger, der gives i rubrik 1.31.

Angiv den samlede bruttovaegt (dvs. dyrenes eller varernes samlede masse plus primer emballage/beholdere og al
anden emballage, dog ikke containere og andet transportmateriel). Disse oplysninger er ikke obligatoriske for
CHED-PP.

L35 Erklering

Erkleeringen skal vaere underskrevet af den fysiske person, der er ansvarlig for sendingen, og kan tilpasses i
overensstemmelse med det anvendte CHED:

Undertegnede operater, som er ansvarlig for ovennevnte sending, attesterer, at angivelserne i del I i dette
dokument efter min bedste overbevisning er korrekte og fuldstaendige, og erklerer at ville overholde kravene i
forordning (EU) 2017/625 om offentlig kontrol, herunder betaling for offentlig kontrol og for videresendelse af
sendinger, karantene eller isolering af dyr eller atholdelse af udgifterne til eventuel nedvendig aflivning og
bortskaffelse.

Underskrift (underskriveren forpligter sig til at tage sendinger i transit, der afvises af et tredjeland, tilbage).

DEL II — KONTROL

Ru- Beskrivelse
brik

IL1 Tidligere CHED

Den unikke alfanumeriske kode, som det CHED, der er anvendt inden opdeling af en sending eller inden
omladning (hvor der foretages offentlig kontrol), erstatning, annullering eller overforsel til et kontrolsted, er
tildelt af IMSOC.

1.2 CHED-reference

Den unikke alfanumeriske kode som oplyst i rubrik 1.2.

.3 Dokumentkontrol

Omfatter kontrol af overholdelsen af nationale krav til dyr og varer, for hvilke ikke alle betingelserne for indfersel
til Unionen er reguleret i EU-retten.

1.4 Identitetskontrol

St kryds ved »Ja« eller »Neje, alt efter hvad der er relevant.

CHED-A

Sat kryds ved »Nej«, hvis der er tale om dyr, der skal fortsatte deres rejse ad se- eller luftvejen med det samme
skib eller fly med henblik pa videre forsendelse fra ét gransekontrolsted til et andet, og den offentlige kontrol
skal fuldferes pa det naste grensekontrolsted.

CHED-P

St kryds ved »Nej«, hvis der er tale om varer, der omlades fra ét gransekontrolsted til et andet.

CHED-PP

Sat kryds ved »Nej«, hvis der er tale om varer, der overfores til et kontrolsted eller omlades fra ét grensekon-
trolsted til et andet.

Sat kryds ved »Nej«, hvis der kun kraeves mindre hyppig kontrol/ikke kraves identitetskontrol.

CHED-D

Set kryds ved »Neje, hvis der er tale om varer, der overfores til et kontrolsted.
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IL5 Fysisk kontrol

St kryds ved »Ja« eller »Neje, alt efter hvad der er relevant.

CHED-A

Omfatter bl.a. resultatet af den kliniske undersogelse samt dedelighed og sygelighed hos dyrene.

Sat kryds ved »Nej«, hvis der er tale om dyr, der skal fortsatte deres rejse ad se- eller luftvejen med det samme
skib eller fly med henblik pé videre forsendelse fra ét gransekontrolsted til et andet i overensstemmelse med de
relevante EU-bestemmelser, og den offentlige kontrol skal fuldferes pa det naeste gransekontrolsted.

CHED-P

Sxt kryds ved »Mindre hyppig kontrole, hvis sendingen, i overensstemmelse med de regler, der skal vedtages i
henhold til artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) 2017/625, ikke er blevet udtaget til fysisk kontrol, men betragtes
som tilfredsstillende kontrolleret, ved at der er kun er foretaget dokument- og identitetskontrol.

Set kryds ved »Andet« i tilfeelde af genindfersel/overvdgning/transit. Dette galder ogsd for dyr og varer, der
omlades fra ét greensekontrolsted til et andet i overensstemmelse med de regler, der skal vedtages i henhold til
artikel 51, stk. 1, litra b), i forordning (EU) 2017/625.

CHED-PP

St kryds ved »Mindre hyppig kontrole, hvis sendingen, i overensstemmelse med de regler, der skal vedtages i
henhold til artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) 2017/625, ikke er blevet udtaget til identitetskontrol og fysisk
kontrol, men betragtes som tilfredsstillende kontrolleret, ved at der er kun er foretaget dokumentkontrol.

Sat kryds ved »Andet« i tilfaelde af genindfersel/overvdgning/transit. Dette galder ogsé for varer, der omlades fra
ét graensekontrolsted til et andet i overensstemmelse med de regler, der skal vedtages i henhold til artikel 51, stk.
1, litra b), i forordning (EU) 2017/625.

CHED-D

St kryds ved »Neje, hvis der er tale om varer, der overfores til et kontrolsted.

1.6 Laboratorietest

Sat kryds ved »Ja«, hvis der er foretaget en test.
Test: Veelg den kategori af stof eller patogen, for hvilken der er foretaget en laboratorietest.

— St kryds ved »Stikpreve«, hvis sendingen ikke tilbageholdes pd gransekontrolstedet i afventning af et
testresultat. Afkrydses ikke, hvis der udtages prover af sendingen til laboratorietest, der er beskrevet med
andre valgmuligheder i denne rubrik

— Set kryds ved »Mistanke« for dyr og varer, der mistenkes for ikke at vare i overensstemmelse med EU-retten
og tilbageholdes pé greensekontrolstedet i afventning af et testresultat.

— Set kryds ved »Hasteforanstaltninger« for dyr og varer, der er omfattet af serlige hasteforanstaltninger og
tilbageholdes pd graensekontrolstedet i afventning af et testresultat, medmindre der er givet tilladelse til
videre transport.

Testresultat:

— St kryds ved »Foreligger endnu ikkec, hvis sendingen kan forlade greensekontrolstedet uden at afvente et
testresultat.

— Sat kryds ved »Tilfredsstillende« eller »Ikke tilfredsstillendec, hvis testresultatet foreligger.

CHED-P

Seet kryds ved »Test pdkravete, hvis der kraves proveudtagning i henhold til EU-retten, og sendingen ikke
tilbageholdes péd graensekontrolstedet i afventning af et testresultat.

Sxt kryds ved »Skaerpet kontrol« for dyr og varer, der er omfattet af reglerne om procedurerne for skeaerpet
kontrol, som skal vedtages i henhold til artikel 65, stk. 6, i forordning (EU) 2017/625, og tilbageholdes ved
graensekontrolstedet i afventning af et testresultat.

CHED-PP

Sat kryds ved »Preveudtagning for latent infektione, hvis der kraves proveudtagning i henhold til EU-retten, og
sendingen ikke tilbageholdes pd greensekontrolstedet i afventning af et testresultat.

CHED-D

Sxt kryds ved »Midlertidigt skaerpet kontrol« for varer, der er omfattet af foranstaltninger, som foreskriver en
midlertidig skeerpelse af kontrollen (artikel 47, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2017/625), og tilbageholdes pa
graensekontrolstedet i afventning af et testresultat, medmindre der er givet tilladelse til videre transport.

IL7 Dyrevelfaerdskontrol

Denne rubrik er kun relevant for CHED-A.
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Sxt kryds ved »Nej« for levende dyr, der ikke aflesses pd det i rubrik 14 angivne gransekontrolsted med
omladning til et andet graensekontrolsted, og som ikke er blevet underkastet velfaerdskontrol.

Sat kryds ved >Tilfredsstillende« eller »Ikke tilfredsstillende«, hvis resultaterne af kontrollen af dyrene og
transportbetingelserne foreligger.

IL.8 Transportens konsekvenser for dyrene

Denne rubrik er kun relevant for CHED-A.

Angiv antal dede dyr, antal dyr, der er uegnede til forsendelse, og antal fadsler og aborter (dvs. antallet af hundyr,
der har fedt eller aborteret under transporten).

For sendinger, der omfatter et stort antal dyr (f.eks. daggamle kyllinger, fisk eller bladdyr), gives der et skan over
antallet af dede eller uegnede dyr, alt efter hvad der er relevant.

L9 Kan godkendes til omladning/overforsel/videre forsendelse til

Denne settes kryds i denne rubrik, hvis sendingen kan godkendes til omladning/overfersel/videre forsendelse.
Omladning er ikke relevant for CHED-A og CHED-D.

IL.10 Kan godkendes til videre transport

CHED-PP/CHED-D
Der settes kryds i denne rubrik, hvis sendingen kan godkendes til videre transport.

IL11 Kan godkendes til transit

Der seettes kryds i denne rubrik, hvis sendingen kan godkendes til transit.
Denne rubrik er ikke relevant for CHED-D.

.12 Kan godkendes til det indre marked

Der sattes kryds i denne rubrik, hvis resultatet af den offentlige kontrol er gunstigt, uanset om dyrene eller
varerne henfores under toldproceduren »overgang til fri omsatning« ved gransen eller pa et senere tidspunkt i
EU.

CHED-A

Hvis det er tilladt at markedsfere dyrene pa serlige betingelser (i henhold til EU-bestemmelser eller national ret),
angives det kontrollerede bestemmelsessted: slagteri, afgraenset virksomhed, karantane eller lokal anvendelse.
CHED-P

Sat kryds ved produktets anvendelse.

For animalske biprodukter, der skal forarbejdes yderligere, men ikke er underlagt de betingelser vedrerende
overvagning under transport, der skal vedtages i henhold til artikel 77, stk. 2, i forordning (EU) 2017/625,
udfyldes rubrik I1.18.

CHED-D

Sat kryds ved produktets anvendelse: konsum, foder eller andet.

I1.13 Kan godkendes til overvigning

Denne rubrik er kun relevant for CHED-A og CHED-P og vedrerer sendinger, der overvages i overensstemmelse
med de betingelser, der skal vedtages i henhold til artikel 77, stk. 2, i forordning (EU) 2017/625.

.14 Kan godkendes som ikke-konforme varer

Denne rubrik er kun relevant for CHED-P.
Velg det kontrollerede bestemmelsessted: serligt godkendt toldoplag, frizone eller skib.

IL.15 Kan godkendes til midlertidig indfersel

Denne rubrik er kun relevant for CHED-A og kun for registrerede heste.
Der settes kryds i denne rubrik for at tillade indfersel af dyr pd Unionens omrade indtil datoen i rubrik 1.26.
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.16 Kan ikke godkendes

Dette refererer til sendinger, for hvilke resultatet af den offentlige kontrol ikke er gunstigt, og som nagtes
indfersel til Unionen. Angiv fristen for, hvornar den pdgaldende foranstaltning skal veere truffet.

CHED-A

St kryds ved »Aflivninge, hvis kedet fra dyrene ikke mé anvendes til konsum.

Sat kryds ved »Videresendelsec, hvis dyrene sendes tilbage.

Sat kryds ved »Slagtning«, hvis kedet fra dyrene vil kunne anvendes til konsum efter kontrol med et gunstigt
resultat.

Sat kryds ved »Destruktione, hvor dyrene er dede ved ankomsten til greensekontrolstedet.

CHED-P/CHED-D

Sat kryds ved »Destruktions, »Videresendelse«, »Szrlig behandling« eller »Anvendelse til andre formalc.

CHED-PP

Sat kryds ved »Passende behandlinge, »Indfersel afvist¢, »Karantene palagte, »Destruktions, »Videresendelse,
»Industriel forarbejdning« eller »Andet«.

.17 Arsag til afvisning

CHED-A

St kryds ved »Dokumentkontrol« i tilfeelde af manglende certifikat, manglende originalcertifikat, forkert model,
falsk certifikat, ugyldige datoer, manglende underskrift eller stempel, ugyldig fuldmagt, manglende
laboratorierapport, manglende supplerende garantier eller manglende overholdelse af nationale krav.

Sat kryds ved »Oprindelse« i tilfaelde af ikke-godkendt land, ikke-godkendt zone eller ikke-godkendt virksomhed.
Sxt kryds ved »Identitetskontrol« i tilfeelde af manglende overensstemmelse mht. identifikationsoplysninger/
dokumenter eller transportmidler, manglende individuel identifikation eller manglende overensstemmelse mht.
individuelle identifikationsnumre eller arter.

Sxt kryds ved »Fysisk kontrol« i tilfelde af tilstedevearelse af sygdomsmisteenkte dyr, dyr, der er uegnede til
forsendelse, eller dade dyr.

Sxt kryds ved »Laboratorietest« i tilfaelde af et utilfredsstillende testresultat.

Set kryds ved »Dyrevelferd« i tilfelde af uegnede transportmidler.

Sat kryds ved »lnvasiv art« i tilfelde af manglende overholdelse af reglerne vedrerende invasive ikke-
hjemmeherende arter, der er problematiske pa EU-plan.

Sat kryds ved »Andetc, hvis drsagen er en anden end ovennzvnte.

CHED-P

Sat kryds ved »Dokumentkontrol« i tilfelde af manglende certifikat, manglende originalcertifikat, forkert model,
falsk certifikat, ugyldige datoer, manglende underskrift eller stempel, ugyldig fuldmagt, manglende
laboratorierapport eller manglende supplerende erklaring.

Sat kryds ved »Oprindelse« i tilfelde af ikke-godkendt land, ikke-godkendt region eller ikke-godkendt
virksomhed.

Sat kryds ved »Identitetskontrol« i tilfelde af manglende meerkning, manglende overensstemmelse mht.
mearkning eller dokumenter, ufuldstendig meerkning eller manglende overensstemmelse mht. transportmidler,
officielle forseglingsnumre, identifikationsmeerker eller arter.

Sxt kryds ved »Fysisk kontrol« i tilfeelde af hygiejnesvigt, svigt i kelekaden, temperatursvigt, fejl konstateret ved
den sensoriske kontrol eller forekomst af parasitter.

Sat kryds ved »Laboratorietest« i tilfelde af kemisk kontaminering eller mikrobiologisk kontaminering,
restkoncentrationer af veterinarlaegemidler, bestréling, tilsetningsstoffer, der ikke overholder galdende krav,
eller genetisk modificerede organismer (GMO’er).

St kryds ved »Invasiv art« for invasive ikke-hjemmeherende arter, der er problematiske pa EU-plan.

Sat kryds ved »Andetc, hvis drsagen er en anden end ovennzvnte.

CHED-PP

Sat kryds ved »Dokumentkontrol« i tilfelde af manglende eller ugyldigt certifikat eller plantepas eller andre
dokumenter, der garanterer, at EU-retten er overholdt.

St kryds ved »Oprindelse« i tilfaelde af ukendt virksomhedsregistreringsnummer, hvor et sidant er pakravet.
Sat kryds ved »ldentitetskontrol« i tilfeelde af manglende overensstemmelse med dokumenter, der ledsager
sendingen.

Sat kryds ved »Fysisk kontrol« i tilfeelde af forekomst af en skadegarer eller forbudte planter, planteprodukter eller
andre objekter.

Seet kryds ved »Andet«, hvis modtageren ikke figurerer i det officielle register over producenter/importerer.
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St kryds ved »Invasiv art« for invasive ikke-hjemmeheorende arter, der er problematiske pd EU-plan.

CHED-D

Sat kryds ved »Dokumentkontrol« i tilfelde af manglende eller ugyldigt certifikat eller andre pékravede
ledsagedokumenter.

Sat kryds ved »Dokumentkontrol« i tilfeelde af manglende overensstemmelse med ledsagedokumenter.

Seet kryds ved »Laboratorietest« i tilfeelde af kemisk eller mikrobiologisk kontaminering.

Sat kryds ved »Fysisk kontrol« i tilfelde af fysisk hygiejnesvigt.

Sxt kryds ved »Andetc, hvis drsagen er en anden end ovennavnte.

IL18 Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder

Angiv navn, adresse og registreringsnummer/godkendelsesnummer for alle kontrollerede bestemmelsessteder
anfert i rubrik I1.9-11.16.

CHED-A

For virksomheder, for hvilke den kompetente myndighed anmoder om anonymitet, angives kun det tildelte
registrerings-/godkendelsesnummer.

CHED-PP/CHED-D

[ tilfeelde af videre transport angives navn, adresse og eventuelt registreringsnummer pa faciliteten for videre
transport.

[ tilfeelde af overforsel til et kontrolsted angives kontaktoplysninger og den entydige alfanumeriske kode, som
kontrolstedet er tildelt af IMSOC.

.19 Sending genforseglet

Angiv nummeret pd den forsegling, der er pdsat efter offentlig kontrol pé gransekontrolstedet eller efter
oplagring pa et sarligt godkendt toldoplag, og i tilfeelde, hvor EU-retten kraver en officiel forsegling.

11.20 Identifikation af graensekontrolstedet

Gransekontrolstedets eller kontrolstedets officielle stempel paferes, alt efter hvad der er relevant.
I tilfeelde af et efterfolgende CHED-P for en ikke-konform sending angives navnet pa den kontrolenhed, der er
ansvarlig for tilsynet med frizonen eller det sarligt godkendte toldoplag.

.21 Certifikatudstedende embedsmand

Denne rubrik vedrerer den erklering, der skal underskrives af den certifikatudstedende embedsmand, der er
bemyndiget til at underskrive CHEDet:

Undertegnede certifikatudstedende embedsmand attesterer, at kontrollen af sendingen er udfert i
overensstemmelse med EU-kravene og i fornedent omfang i overensstemmelse med galdende nationale krav i
bestemmelsesmedlemsstaten.

11.22 Inspektionsgebyrer

Denne rubrik kan anvendes til angivelse af inspektionsgebyrer.

1.23 Tolddokumentreference

Denne rubrik kan anvendes af toldmyndigheden eller, efter meddelelse fra toldmyndigheden, af den ansvarlige for
sendingen til at tilfeje relevante oplysninger (f.eks. referencenummeret pd T1-dokumentet), nr sendinger
forbliver under toldtilsyn i et bestemt tidsrum.

11.24 Efterfolgende CHED

Angiv den alfanumeriske kode for et eller flere CHED’er udstedt i de tilfeelde, der skal fastszttes i henhold til
artikel 51 og artikel 53, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2017/625, eller efter opdeling pa gransekontrolstedet.

(") Den internationale standardkode pa to bogstaver i overensstemmelse med den internationale standard ISO 3166 alpha-2 (http:/[www.
iso.orgfiso/country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm).

(*) Radets forordning (EF) nr. 1/2005 af 22. december 2004 om beskyttelse af dyr under transport og dermed forbundne aktiviteter og om
@ndring af direktiv 64/432/EQF og 93/119/EF og forordning (EF) nr. 1255/97 (EUT L 3 af 5.1.2005, s. 1).
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DEL III — OPFOLGNING

Ru- Beskrivelse
brik

1.1 Tidligere CHED

Den unikke alfanumeriske kode som oplyst i rubrik IL.1.

I1.2 CHED-reference

Den unikke alfanumeriske kode som oplyst i rubrik 1.2.

1.3 Efterfolgende CHED

Angiv den alfanumeriske kode for et eller flere CHED’er som oplyst i rubrik I1.24.

1114 Oplysninger om videresendelse

Angiv det anvendte transportmiddel og dets identifikation, landet og 1ISO-landekoden.

Angiv videresendelsesdatoen og navnet pd udgangsgransekontrolstedet, s& snart disse oplysninger kendes. I
tilfeelde af afgorelser om afvisning méd datoen for videresendelse ikke vaere mere end 60 dage efter datoen for
validering af CHED’et.

IIL5 Opfelgningsansvarlig

Det angives, hvilken myndighed der er ansvarlig for at attestere modtagelsen af og overholdelsen af kravene for
den sending, der er omfattet af CHED'et: udgangsgrensekontrolstedet, det endelige bestemmelsesgrensekon-
trolsted eller kontrolenheden.

CHED-A

Angiv det efterfolgende bestemmelsessted og/eller drsagerne til, at kravene ikke er overholdt, eller til, at dyrenes
status er @ndret (feks. ugyldigt bestemmelsessted, manglende eller ugyldigt certifikat, manglende
overensstemmelse mht. dokumenter, manglende eller ugyldig identifikation, utilfredsstillende test,
sygdomsmistaenkte dyr, dede dyr, forsvundne dyr eller andring til endelig indforsel).

CHED-P

Angiv det efterfolgende bestemmelsessted ogleller drsagerne til, at kravene ikke er overholdt (f.eks. ugyldigt
bestemmelsessted, manglende eller ugyldigt certifikat, manglende overensstemmelse mht. dokumenter,
manglende eller ugyldig identifikation, utilfredsstillende kontrol eller manglende, brudt eller manglende
overensstemmelse mht. det officielle forseglingsnummer).

CHED-PP

For varer, der er genstand for videre transport eller overforsel til et kontrolsted, sattes der kryds ved »Ja« eller
»Nej« for at angive, om sendingen er ankommet.

CHED-D

For varer, der er genstand for videre transport eller overforsel til et kontrolsted, sattes der kryds ved »Ja« eller
»Nej« for at angive, om sendingen er ankommet.

1116 Certifikatudstedende embedsmand

Den kompetente myndigheds certifikatudstedende embedsmands underskrift i tilfelde af videresendelse af og
opfelgning for sendingerne.
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Den

Europaiske Unions Tidende

14.10.2019

DEL 2

Modeller for det falles sundhedsimportdokument (CHED)

Afsnit A

CHED-A

(for dyr, jf. artikel 47, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2017/625)

DEN EUROPZISKE UNION

Feelles sundhedsimportdokument for dyr

DEL | — BESKRIVELSE AF SENDINGEN

1.2 CHED-reference 1.1 Afsender/Eksporter
1.3 Lokal reference
Navn
QR-kode 1.4 Grzensekontrolsted
Adresse
1.5 Graensekontrolstedets
kode Land ISO-landekode
1.6 Modtager/Importer 1.7 Bestemmelsessted
Navn Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Land 1SO-landekode Land 1SO-landekode
1.8 Operater, der er ansvarlig for sendingen 1.9 Ledsagedokumenter
Navn Type Kode
Adresse Land
Land 1SO-landekode Handelsdokumentreferencer
.10 Forhandsmeddelelse Dato Klokkeslaet
1.13 1.11 Oprindelsesland ISO-landekode
Transportmiddel
OFly OSkib 1.12 Oprindelsesregion Kode
Identifikation
OTog OVejkaretgaj
1.15 Oprindelsesvirksomhed
Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
Adresse Land 1SO-landekode
1.17  Containernr./forseglingsnr.
Containernr. Forseglingsnr. Officiel forsegling
a
1.18  Certificeret som/til:
OAvl/produktion OSlagteri OHund/kat/fritte OOmrejsende OUdsestning med
OOpfedning OAfgreenset virksomhed  [IRegistrerede cirkus/dyreforestilling henblik pa fornyelse af
OKaranteene heste OVandlevende pryddyr bestande
Oudstilling OGenudlzegning
OAndet
1.20 OTil videre forsendelse til 1.22 OTil transit
Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 1.20 og 1.22
1.23 OTil  det indre | 1.25 aTil 1.26 OTil midlertidig indforsel Udgangsdato Udgangssted
marked genindforsel
1.27  Transportmiddel efter graensekontrolsted/oplagring 1.28 Transportor
OFly OTog Identifikation Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
OSkib OVejkoretoj Adresse Land
.29  Dato for afgang Dato Klokkeslaet 1.30 Logbog OdJa ONej
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1.31 Beskrivelse af sendingen

KN-kode - Tilladelse
Iniellteluelt Nettovaegt vedr
Art ID- Pasnummer Mzengde Antal kolli 9 L
(kg) invasive
nummer
arter
.32  Samlet antal kolli 1.33 Samlet maengde 1.34 Samlet nettovaegt/bruttovaegt

1.35 Erkleering:

Dato for erkleering

Underskriverens navn

Undertegnede operator, som er ansvarlig for ovennaevnte sending, attesterer, at angivelserne i del | i dette dokument efter min bedste
overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erkleerer at ville overholde kravene i forordning (EU) 2017/625 om offentlig kontrol,
herunder betaling for offentlig kontrol og for videresendelse af sendinger, karantaene eller isolering af dyr eller afholdelse af udgifterne til
eventuel ngdvendig aflivning og bortskaffelse.

Ved behandling af personoplysningerne i CHED'et skal medlemsstaterne overholde forordning (EU) 2016/679 og direktiv (EU) 2016/680, og
Kommissionen forordning (EU) 2018/1725.
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DEN EUROPZEISKE UNION

Faelles sundhedsimportdokument for dyr DEL Il — KONTROL
.1 Tidligere CHED 1.2 CHED-reference .24  Efterfolgende CHED
1.3 Dokumentkontrol 1.4 Identitetskontr OJa ONej
ol
EU-krav DTiffredsstil 1 ye tilfredsstillende
ande likke
OTilfredsstillende - .
) OTilfredsstill ) . tilfredsstillende
Nationale krav Olkke tilfredsstillende
ende
1.5 Fysisk kontrol OJa ONej 1.6 Laboratorietest [OJa ONej
Test: OHasteforanstaltning
OStikprove
OMistanke
Kontrollerede OTilfredsstill  Olkke OForeli
dyrialt: ende tilfredsstillende Testresult oF endngg OTilfredsstill  Olkke
at: . u ende tilfredsstillende
ikke
.7 Dyrevelfeerdskontrol OJa ONegj 1.8 Transportens konsekvenser for dyrene
OTilfredsstill  Olkke
ende tilfredsstillende Antal deidadyr__ Skan
Antal uegnede dyr Sken
Antal fedsler eller aborter
Kan godkendes til (11.9-11.16):
1.9 OVidere forsendelse til .18 Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for
1.9-11.16
.11 OTransit
.12 [ODet indre marked
Til kontrollerede bestemmelsessteder:
OAfgreenset virksomhed
OKarantene
OSlagteri
OLokal anvendelse
.13 OOvervagning
.15 OMidlertidig Frist
indfarsel
.16 OKan ikke godkendes
Senest den (dato) OAflivning OSlagtning
OVideresende  ODestruktion
Ise
1117  Arsag til afvisning .19 Sending genforseglet
ODokumentkont Oldentit ; ;
e R OFysisk OLaboratoriet Nyt forseglingsnummer:
ol kontrol est
Cifyrevelierd gllgapnnd OAndet Olnvasiv art
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1,20  Identifikation af graensekontrolstedet

Greensekontrolsted  Stempel

Kontrolenhedens
kode

.21

.22  Inspektionsgebyrer

Certifikatudstedende embedsmand

Undertegnede embedsdyrleege attesterer, at kontrollen af sendingen er
udfert i overensstemmelse med EU-kravene og i fornedent omfang i
overensstemmelse med geeldende nationale krav i
bestemmelsesmedlemsstaten.

Navn (med blokbogstaver)

Dato Underskrift

11.23 Tolddokumentreference
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DEN EUROP/ISKE UNION
Faelles sundhedsimportdokument for dyr DEL lll — OPFGLGNING

.1 Tidligere CHED .2 CHED-reference 1.3 Efterfelgende CHED

.4 Oplysninger om videresendelse
Bestemmelsesland ISO-landekode
Udgangsgreensekontrolsted Kontrolenhedens kode

Transportmiddel

OFly OVejkoretoi Identifikation
OSkib OAndet

OTog

Dato for

videresendelse

.5 Opfelgningsansvarlig

OUdgangsgraensekontrolsted Er sendingen ankommet?  [OJa ONej

ODet endelige Overhold i .
bestemmelsesgraensekontrolsted verholder Sﬁ:‘a\;ggzg OJa ONej

OLokal kompetent myndighed '

Efterfalgende bestemmelsessted: Arsager
1.6 Certifikatudstedende embedsmand

Navn {med blokbogstaver) Kontrolenhedens navn
Adresse Kontrolenhedens kode

Dato Stempel Underskrift
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Afdeling B

CHED-P

(for produkter, jf. artikel 47, stk. 1, litra b), i forordning (EU) 2017/625)

DEN EUROPZISKE UNION

Feelles sundhedsimportdokument for produkter

DEL | — BESKRIVELSE AF SENDINGEN

1.2 CHED-reference 1.1 Afsender/Eksportor
1.3 Lokal reference
Navn
QR-kode
1.4 Grzensekontrolsted
Adresse
1.5 Gransekontrolstedets kode
Land ISO-landekode
1.6 Modtager/Importor 1.7 Bestemmelsessted
Registrerings-
Navn Navn /godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Land ISO-landekode Land ISO-landekode
1.8 Operator, der er ansvarlig for sendingen 1.9 Ledsagedokumenter
Navn Type Kode
Adresse Land
Land ISO-landekode Handelsdokumentreferencer
.10 Forhandsmeddelelse Dato Klokkesleet
13 Transportmiddel 1.11 Oprindelsesland ISO-landekode
OFly OSkib .12 Oprindelsesregion  Kode
Identifikation
OTog OVejkoretoj
.14  Afsendelsesland 115 Oprindelsesvirksomhed
Land Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
ISO-landekode Adresse Land ISO-landekode
.16  Transportbetingelser OOmgivelsestemperatur ONedkolet OFrosset
1.17  Containernr./forseglingsnr.
Containernr. Forseglingsnr. Officiel forsegling
m]
.18 Certificeret som/til: 1.19 Varernes overensstemmelse
OKonsum OFarmaceutisk brug  OVareprove OAndet
OFoder OTeknisk brug OVidereforarbej OKonform Olkke-konform
dning
1.20 OTil omladning/overforsel til: Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 1.20-1.22 og .24
.22 OTil transit til:
1.24 Olkke-konforme varer
OSeerligt godkendt toldoplag
OFrizone
OSkib
1.23 OTil det indre marked 1.25 OTil genindfersel
.27 Transportmiddel efter greensekontrolsted/oplagring
OFly OTog
Oskib OVejkoretoj
Identifikation:
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.29  Dato for afgang Dato Klokkeslaet
1.31 Beskrivelse af sendingen
KN-kode Tilladelse
Art Batchnr. Mae=ngde Antal kolli Nettovaegt (kg) yedr. : Endalig
invasive forbruger
arter
a
.32  Samlet antal kolli 1.33 Samlet maengde 1.34 Samlet nettovaegt/bruttovasgt
.35  Erkleering:
Undertegnede operatgr, som er ansvarlig for ovennaevnte sending, attesterer, at angivelserne i del | i dette dokument efter min bedste
overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erkleerer at ville overholde kravene i forordning (EU) 2017/625 om offentlig kontrol,
herunder betaling for offentlig kontrol og for videresendelse af sendinger, karantaene eller isolering af dyr eller afholdelse af udgifterne til
eventuel ngdvendig aflivning og bortskaffelse.
Dato for erkleering Underskriverens navn Underskrift

Ved behandling af personoplysningerne i CHED'et skal medlemsstaterne overholde forordning (EU) 2016/679 og direktiv (EU) 2016/680, og
Kommissionen forordning (EU) 2018/1725.
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DEN EUROPZISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument for produkter

DEL Il — KONTROL

1.1 Tidligere CHED 1.2 CHED-reference .24 Efterfolgende CHED
1.3 Dokumentkontrol 1.4 Identitetskontr OJa OONej
ol
EU-krav LuTilfredsstill e tilfredsstillende DForseglingsko
ende ntrol Olkke
OTilfredsstillende - .
OTilfredsstill tilfredsstillende
Nationale krav ende Olkke tilfredsstillende OFuld kontrol
.5 Fysisk kontrol OJa ONej 1.6 Laboratorietest [OJa ONej
Test: OSkeerpet kontrol OTest pakreevet
OMindre hyppig kontrol anl-elfsteforanstaltnl OStikprove
OTilfredsstill  Olkke
ende tilfredsstillende OMistanke
OForeligg Ollkke
OAndet ITestresultat: er endnu OTilfredsstillende - .
) tilfredsstillende
ikke
Kan godkendes til (11.9-11.16):
1.9 OOmladning til .13 OOvervagning
.11 OTransit til: Olndfgrselsovervagning OGenindigrselsovervagning
112  ODet indre marked .14 Olkke-konforme varer .16 OKan ikke godkendes
Senest den
ODestrukti
OKonsum OVareprove OSeerligt  godkendt estruktion (dato)
OFoder OAndet toldoplag OVideresendelse
; OLokal ; OSeerlig
OFarmaceutisk brug anvendaiss OFrizone behandiing
. OVidereforarb ) OAnvendelse til
DRtk By ejdning [kt andre formal
.17 Arsag til afvisning 1.18 Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 11.9-11.16
Oibokiimrnikarir] Oldentitetsk OFysisk
ontrol kontrol
OOprindelse OlLaboratori Olnvasiv
etest art
OAndet
119 [OSending genforseglet Nyt forseglingsnummer
.20 Identifikation af greensekontrolstedet .21 Certifikatudstedende embedsmand
Greensekontrolsted Stempel Undertegnede embedsdyrlaege attesterer, at kontrollen af sendingen er
udfart i overensstemmelse med EU-kravene og i forngdent omfang i
overensstemmelse med geeldende nationale krav i
Kontrolenhedens kode bestemmelsesmedlemsstaten.
.22 Inspektionsgebyrer Navn (med blokbogstaver)
Dato Underskrift

.23

Tolddokumentreference
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DEN EUROPZEISKE UNION
Fzelles sundhedsimportdokument for produkter DEL Il — OPFGLGNING

[IK] Tidligere CHED .2 CHED-reference 1.3 Efterfelgende CHED

1.4 Oplysninger om videresendelse
Bestemmelsesland ISO-landekode
Udgangsgreensekontrolsted Kontrolenhedens kode

Transportmiddel

OFly OVejkaretoj Identifikation
OSkib OAndet

OTog

Dato for

videresendelse

s Opfelgningsansvarlig

OUdgangsgreensekontrolsted Er sendingen ankommet?  [Ja ONej

ODet endelige Overhol o .
bestemmelsesgraensekontrolsted vermo dersi:‘a\;ggzg OJa ONej

OlLokal kompetent myndighed ’

Efterfalgende bestemmelsessted: Arsager
1.6 Certifikatudstedende embedsmand

Navn (med blokbogstaver) Kontrolenhedens navn
Adresse Kontrolenhedens kode

Dato Stempel Underskrift
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DEN EUROPZISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument
for planter og planteprodukter

DEL | — BESKRIVELSE AF SENDINGEN

1.2 CHED-reference 1.1 Afsender/Eksportoer
1.3 Lokal reference Navn
QR-kode 1.4 Graensekontrolsted Adresse
1.5 Grzensekontrolstedets Lsiiiel [SO-andekods
kode
1.6 Modtager/Importor 1.7 Bestemmelsessted
Navn Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Land ISO-landekode Land ISO-landekode
1.8 Operator, der er ansvarlig for sendingen 1.9 Ledsagedokumenter
Navn Type Kode
Adresse Land
Land 1SO-landekode Handelsdokumentreferencer
.10 Forhandsmeddelelse Dato Klokkeslaet
.13 Transportmiddel 1.11 Oprindelsesland ISO-landekode
OFly Oskib 112 Oprindelsesregion  Kode
|dentifikation
OTog OVejkoretoj
1.14  Afsendelsesland 1.15 Oprindelsesvirksomhed
Land Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
ISO-landekode Adresse Land ISO-landekode
1.17  Containernr./forseglingsnr.
Containernr. Forseglingsnr. Officiel forsegling
a
1.20 OTil omladning/overfersel til: Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for .20 — .22
1.21 OTil videre transport til:
.22 OTil transit til:
1.23 OTil det indre marked 1.25 OTil genindfersel
.27 Transportmiddel efter graensekontrolsted/oplagring
OFly OTog
OSkib OVejkoretoj
Identifikation:
.29  Dato for afgang Dato Klokkeslast
1.31 Beskrivelse af sendingen
KN-kode Art EPPO-kode Produkttype Ma=ngd Antal kolli Nettovaegt Tilladelse vedr.
e (kg) invasive arter
1.32  Samlet antal kolli 1.33 Samlet mangde 1.34 Samlet nettovaegt/bruttovasgt
1.35  Erkleering:

Undertegnede operatgr, som er ansvarlig for ovennaevnte sending, attesterer, at angivelseme i del | i dette dokument efter min bedste
overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erkleerer at ville overholde kravene i forordning (EU) 2017/625 om offentlig kontrol,
herunder betaling for offentlig kontrol og for videresendelse af sendinger eller anbringelse i karanteene af planter eller planteprodukter
eller afholdelse af udgifterne til eventuel ngdvendig destruktion og bortskaffelse.

Dato for erkleering

Underskriverens navn

Underskrift

Ved behandling af personoplysningerne i CHED'et skal medlemsstaterne overholde forordning (EU) 2016/679 og direktiv (EU) 2016/680, og
Kommissionen forordning (EU) 2018/1725.
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Afsnit C

CHED-PP

(for planter, planteprodukter og andre objekter, jf. artikel 47, stk. 1, litra c), i forordning (EU)
2017/625)

DEN EUROPZEISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument
for planter og planteprodukter

DEL Il — KONTROL

.1 Tidligere CHED 1.2

CHED-reference

.24

Efterfelgende CHED

.3 Dokumentkontr OTilfredsstillende Olkke 1.4 Identitetskontr OJa ONe;j
ol tilfredsstillende ol
QTilfredsstille m e tifredsstillende
nde
1.5 Fysisk kontrol OJa ONej 1.6 Laboratorietest OJa ONej
Test:
LMindre hyppig OMistanke OHasteforanstaltninger
kontrol
OTilfredsstille Olkke ; ; ; ;
OStikprove OPrgvetagning for latent infektion
nde tilfredsstillende i grind
OForeligg ) .
OAndet Testresultat: er endnu [iTiitracsst Olkke tilfredsstillende
: llende
ikke
Kan godkendes til (11.9-11.12) 118  Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 11.9-11.11 og 11.16
1.9 OOmladning/overforsel til:
110 OVidere transport til:
.11 OTransit til:
.12 [ODet indre marked
.16 OKan ikke godkendes
DPasse_nde OVideresendelse
behandling .
.17 Arsag til afvisning
I:Ilndus.trlell Oindfersel afvist
forarbejdning
OKaranteene palagt OAndet ODokumentkontrol Oldentitetskontrol OFysisk kontrol
ODestruktion OOprindelse Olnvasiv art OAndet
Senest den (dato)
.19  [OSending genforseglet Nyt forseglingsnummer
120 Identifikation af graensekontrolstedet .21 Certifikatudstedende embedsmand
Greensekontrolsted Stempel Undertegnede officielle plantesundhedskontroller attesterer, at kontrollen
af sendingen er udfert i overensstemmelse med EU-kravene og i
forngdent omfang i overensstemmelse med gaeldende nationale krav i
Kontrolenhedens kode bestemmelsesmedlemsstaten.
.22  Inspektionsgebyrer Navn (med blokbogstaver)
Dato Underskrift

.23  Tolddokumentreference
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DEN EUROPZEISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument
for planter og planteprodukter

DEL Ill — OPFGLGNING

l.1 Tidligere CHED .2 CHED-reference 1.3 Efterfglgende CHED
.4 Oplysninger om videresendelse
Bestemmelsesland ISO-landekode
Udgangsgraensekontrolsted Kontrolenhedens kode
Transportmiddel
OFly OVejkoretoj Identifikation
OSkib OAndet
OTog
Dato for
videresendelse
.5 Opfelgningsansvarlig
OUdgangsgreensekontrolsted Er sendingen ankommet?  OJa ONej
ODet endelige Overhold di .
bestemmelsesgraensekontrolsted vernolder Siravlgg:g OJa OINej
OLokal kompetent myndighed '
Efterfglgende bestemmelsessted: Arsager
1.6 Certifikatudstedende embedsmand
Navn {med blokbogstaver) Kontrolenhedens navn
Adresse Kontrolenhedens kode
Dato Stempel Underskrift
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DEN EUROPZISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument

for ikke-animalske foderstoffer og fodevarer DEL | — BESKRIVELSE AF SENDINGEN
1.2 CHED-reference 1.1 Afsender/Eksportor
1.3 Lokal reference
Navn
QR-kode 1.4 Greensekontrolsted
Adresse
1.5 Grzensekontrolstedets
kode Land ISO-landekode
1.6 Modtager/Importor 1.7 Bestemmelsessted
Registrerings-
Ngwn Nawn /godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Land ISO-landekode Land ISO-landekode
1.8 Operatpr, der er ansvarlig for sendingen 1.9 Ledsagedokumenter
Navn Type Kode
Adresse Land
Land ISO-landekode Handelsdokumentreferencer
.10 Forhandsmeddelelse Dato Klokkeslaet
.13  Transportmiddel .11 Oprindelsesland ISO-landekode
OFly OSkib 1.12 Oprindelsesregion  Kode
Identifikation
OTog OVejkaretoj
1.14  Afsendelsesland 1.15 Oprindelsesvirksomhed
Land Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
ISO-landekode Adresse Land ISO-landekode
.16  Transportbetingelser OOmgivelsestemperatur CONedkglet OFrosset
.17 Containernr./forseglingsnr.
Containernr. Forseglingsnr. Officiel forsegling
[m]
118 Certificeret OKonsum OKonsum efter yderligere OFoder OProve OUdstillingsge  OAndet
som/til: behandling nstand

Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for .20 og .21
1.20 OTil overforsel til:

1.21 OTil videre transport til:

.23 OTil det indre marked

.27 Transportmiddel efter greensekontrolsted/oplagring
OFly OTog
OSkib OVejkoretoj

Identifikation:

.29  Dato for afgang Dato Klokkeslaet
1.31 Beskrivelse af sendingen
KN-kode Taric-kode Type kolli Antal kolli Nettovaegt (kg)

1.32  Samlet antal kolli 1.33 Samlet maengde 1.34 Samlet nettovaegt/bruttovaegt
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1.35  Erkleering:
Undertegnede operatar, som er ansvarlig for ovennaevnte sending, attesterer, at angivelserne i del | i dette dokument efter min bedste
overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erkleerer at ville overholde kravene i forordning (EU) 2017/625 om offentlig kontrol,
herunder betaling for offentlig kontrol og for videresendelse af sendinger, karantaene eller isolering af dyr eller afholdelse af udgifterne til
eventuel ngdvendig aflivning og bortskaffelse.

Dato for erkleering Underskriverens navn Underskrift

Ved behandling af personoplysningerne i CHED'et skal medlemsstaterne overholde forordning (EU) 2016/679 og direktiv (EU) 2016/680, og
Kommissionen forordning (EU) 2018/1725.
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Afsnit D
CHED-D

(for ikke-animalske foderstoffer og fedevarer, jf. artikel 47, stk. 1, litra d), i forordning (EU) 2017/625)
DEN EUROP/EISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument

for ikke-animalske foderstoffer og fadevarer DEL Il — KONTROL
.1 Tidligere CHED 1.2 CHED-reference .24 Efterfelgende CHED
.3 Dokumentkontrol OTilfredsstile  Olkke .4 Identitetskontrol  [Ja ONej
nde tilfredsstillende
OTilfredsstillen Olkke
de tilfredsstillende
1.5 Fysisk kontrol OJa ONej 1.6 Laboratorietest OJa ONej
Test:
OMistanke OHasteforanstaltninger
OTilfredssti ~ Olkke OStikprove OMidlertidigt skeerpet kontrol
llende tilfredsstillende
OForeligg ) .
Testresultat: er endnu OTilfredsstille IT_|Ikke )
: nde tilfredsstillende
ikke
Kan godkendes til (11.9-11.12) .18 Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 11.9, 1.10 og Il.16
1.9 OOverfersel til:
110 OVidere transport til:
.12 [ODet indre  OKonsum
marked
OFoder
OAndet
OKan ikke . a . __—
.16 gordkenties ODestruktion .17 Arsag til afvisning
OVideresendelse
Senest den (dato) OSeerlig behandling ODokumentkontrol Oldentitetskontrol OFysisk kontrol
DAnyendeIse 1l arrre OAndet OLaboratorietest
formal
.19 OSending genforseglet Nyt forseglingsnummer
1,20  Identifikation af grasnsekontrolstedet .21 Certifikatudstedende embedsmand
Greensekontrolsted Stempel Undertegnede  certifikatudstedende embedsmand  attesterer, at
kontrollen af sendingen er udfart i overensstemmelse med EU-kravene
og i forngdent omfang i overensstemmelse med geeldende nationale krav
Kontrolenhedens kode i bestemmelsesmedlemsstaten.
.22  Inspektionsgebyrer Navn (med blokbogstaver)
Dato Underskrift
.23  Tolddokumentreference
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DEN EUROPZEISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument
for ikke-animalske foderstoffer og fodevarer

DEL Ill — OPFGLGNING

l.1 Tidligere CHED .2 CHED-reference 1.3 Efterfglgende CHED
.4 Oplysninger om videresendelse
Bestemmelsesland ISO-landekode
Udgangsgraensekontrolsted Kontrolenhedens kode
Transportmiddel
OFly OVejkoretoj Identifikation
OSkib OAndet
OTog
Dato for
videresendelse
.5 Opfelgningsansvarlig
OUdgangsgreensekontrolsted Er sendingen ankommet?  OJa ONej
ODet endelige Overhold di .
bestemmelsesgraensekontrolsted vernolder Siravlgg:g OJa OINej
OLokal kompetent myndighed '
Efterfglgende bestemmelsessted: Arsager
1.6 Certifikatudstedende embedsmand
Navn {med blokbogstaver) Kontrolenhedens navn
Adresse Kontrolenhedens kode
Dato Stempel Underskrift
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BILAG III

Sammenligningstabel jf. artikel 47, stk. 2

1. Direktiv 94/3/EF

Direktiv 94/3/EF

Nearvarende forordning

Artikel 1

Artikel 2, nr. 33)

Artikel 2, stk. 1 og 2

Artikel 33, stk. 1

Artikel 3 Artikel 33, stk. 2
Artikel 4 _

Artikel 5 Artikel 2, nr. 34)
Artikel 6 Bilag I, punkt 10
Artikel 7 _

Artikel 8

2. Forordning (EU) nr. 16/2011

Forordning (EU) nr. 16/2011

Nervarende forordning

Artikel 1, nr. 1) Artikel 2, nr. 2)
Artikel 1, nr. 2) Artikel 2, nr. 3)
Artikel 1, nr. 3) Artikel 2, nr. 4)
Artikel 1, nr. 4) Artikel 2, nr. 15
Artikel 1, nr. 5) Artikel 2, nr. 16
Artikel 1, nr. 5), litra a) Artikel 2, nr. 17

.18

Artikel 1, nr. 5, litra b)

Artikel 2, nr

Artikel 1, nr

Artikel 2, nr. 20

Artikel 2, nr. 22

.6
Artikel 1, nr. 7
Artikel 1, nr. 8

)
)
)
)
)
)
)

Artikel 2, nr. 23

)
)
)
Artikel 1, nr. 9)

Artikel 2, stk. 1

Artikel 14, stk. 1

Artikel 2, stk. 2

Artikel 4, stk. 2

Artikel 2, stk. 3

Artikel 4, stk. 3

Artikel 2, stk. 4

Artikel 14, stk. 2

Artikel 2, stk. 5

Artikel 13

Artikel 2, stk. 6

Artikel 14, stk. 3

Artikel 3, stk. 1

Artikel 17, stk. 1 og 2

Artikel 3, stk. 2

Artikel 17, stk. 3

Artikel 3, stk. 3

Artikel 17, stk. 4

Artikel 4, stk. 1

Artikel 18, stk. 1 og 2

Artikel 4, stk. 2

Artikel 18, stk. 3

Artikel 5, stk. 1

Artikel 20, stk. 1 og 2
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Forordning (EU) nr. 16/2011

Nervarende forordning

Artikel 5, stk. 2

Artikel 20, stk. 3

Artikel 6, stk. 1

Artikel 22, stk. 1

Artikel 6, stk. 2

Artikel 22, stk. 2

Artikel 6, stk. 3

Artikel 22, stk. 3

Artikel 6, stk. 4

Artikel 22, stk. 4

Artikel 6, stk. 5

Artikel 22, stk. 5

Artikel 7, stk. 1

Artikel 15, stk. 1

Artikel 7, stk. 2

Artikel 15, stk. 2

Artikel 7, stk. 3

Artikel 15, stk. 3

Artikel 7, stk. 4

Artikel 15, stk. 4

Artikel 7, stk. 5

Artikel 8, stk. 1, litra a)-f)

Artikel 24, stk. 1, litra a)-f)

Artikel 8, stk. 2

Artikel 9, stk. 1

Artikel 25, stk. 1, litra b)

Artikel 9, stk. 2

Artikel 25, stk. 2 og 3

Artikel 10, stk. 1 og 2

Artikel 27, stk. 1

Artikel 11, litra a)

Artikel 24, stk. 3

Artikel 11, litra b)

Artikel 24, stk. 4

Artikel 12

3. Gennemforelsesafgorelse 2014/917/EU

Gennemforelsesafgorelse 2014917 [EU

Nervarende forordning

Artikel 1, stk. 1 og 2

Artikel 2, stk. 1 og 3

Artikel 32, stk. 1

Artikel 2, stk. 2 og 4

Artikel 32, stk. 3

Artikel 2, stk. 5

Artikel 32, stk. 4

Artikel 3

Bilag

Bilag I

4. Gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1918

Gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1918

Narvarende forordning

Artikel 1

Artikel 2
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Gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1918

Nervarende forordning

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2

Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk. 4

Artikel 12

Artikel 4
Artikel 5 _
Artikel 6 Artikel 26, stk. 1

Artikel 7, litra a)

Artikel 8, stk. 1

Artikel 7, litra b)

Artikel 8, stk. 2

Artikel 7, litra ¢)

Artikel 7, litra d)

Artikel 15, stk. 1

Artikel 8, stk. 1

Artikel 15, stk. 1

Artikel 8, stk. 2, litra a)

Artikel 16, stk. 1, litra a)

Artikel 8, stk. 2, litra b)

Artikel 16, stk. 1, litra b)

Artikel 8, stk. 2, litra c)

Artikel 16 stk. 1, litra c)

Artikel 8, stk. 2, litra d)

Artikel 16, stk. 1, litra d)

Artikel 8, stk. 2, litra €)

Artikel 8, stk. 2, litra f)

Artikel 8, stk. 2, litra g)

Artikel 16, stk. 1, litra f)

Artikel 9, stk. 1

Artikel 10, stk. 1

Artikel 9, stk. 2

Artikel 10, stk. 1

Artikel 10, stk. 2

Artikel 10, stk. 2 og 3

Artikel 11, stk. 1

Artikel 10, stk. 4

Artikel 11, stk. 3

Artikel 10, stk. 5

Artikel 11, stk. 2

Artikel 11 Artikel 26, stk. 2

Artikel 12 Artikel 11, stk. 2, litra b), og stk. 3, litra b)
Artikel 13 _

Artikel 14

5. Gennemforelsesafgorelse (EU) 20181553

Gennemforelsesafgorelse (EU) 2018/1553

Nearvarende forordning

Artikel 1

Artikel 2, stk. 1

Artikel 39, stk. 1, 3 og 4

Artikel 2, stk. 2

Artikel 39, stk. 2

Artikel 2, stk. 3

Artikel 3
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